29/5/23, 14:54 Correo: Juzgado 02 Civil Circuito - Cundinamarca - Soacha - Outlook

Apelacion 257543103002 202200105

fernanda ortiz <fernandaortizabogada@hotmail.com>
Lun 29/05/2023 14:37

Para: Juzgado 02 Civil Circuito - Cundinamarca - Soacha <j02ccsoacha@cendoj.ramajudicial.gov.co>
CC: alarconabogados05@hotmail.com <alarconabogadosO5@hotmail.com>;brianabenitez@outlook.com
<brianabenitez@outlook.com>;sandra milena rojas suarez <sandra.m.rj@hotmail.com>

[ﬂJ 2 archivos adjuntos (968 KB)

hato grande.pdf; apelacion.docx;

Respetada Doctora

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS abogada en ejercicio, mayor de edad, con domicilio en la ciudad
de Bogotd D.C., mujer, mayor de edad, residenciada y domiciliada en la ciudad de Bogotd, abogada
en ejercicio, identificada con la Cédula de ciudadania No. 52.829.114 de Bogotd y Tarjeta Profesional
No. 202.986 del C.S.J., actuando en representacion de la demandada conforme el termino de ley me
permito sustentar el recurso de apelaciéon interpuesto contra la sentencia.

Atentamente,

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS
Cédula de ciudadania No. 52.829.114 de Bogotd
celular 3133427400

De: fernanda ortiz <fernandaortizabogada@hotmail.com>

Enviado: martes, 21 de marzo de 2023 3:04 p. m.

Para: Juzgado 02 Civil Circuito - Cundinamarca - Soacha <j02ccsoacha@cendoj.ramajudicial.gov.co>

Cc: alarconabogados05@hotmail.com <alarconabogados05@hotmail.com>; brianabenitez@outlook.com
<brianabenitez@outlook.com>; sandra.m.r.j@hotmail.com <sandra.m.r.j@hotmail.com>

Asunto: Pruebas adicionales 257543103002 202200105

Respetada Doctora

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS abogada en ejercicio, mayor de edad, con domicilio en la ciudad
de Bogotd D.C., mujer, mayor de edad, residenciada y domiciliada en la ciudad de Bogotd, abogada
en ejercicio, identificada con la Cédula de ciudadania No. 52.829.114 de Bogotd y Tarjeta Profesional
No. 202.986 del C.S.J., actuando en representacién de la demandada

Conforme lo ordenado por el despacho, estando dentro del término legal conferido me permito
aportar los documentos solicitados asi:

Evaluacion inicial del sistema de seguridad y salud en el tfrabajo
certificado de cdmara de comercio de hato grande quien aparece como contfratante
investigacion del accidente reporte

https://outlook.office.com/mail/inbox/id/AAQkADIwZDZjZTgzLTFhNzEINGQzNC04MGUSLTcyNjgxNDYSNDg5ZQAQAK8B29iAkxLxLhebi58DpvGQ%3D 1/2
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Listado de documentos que se les pedian a los trabajadores para asegurar su idoneidad
Plan de trabajo Sistema de gestionen la seguridad

Contrato para realizar la obra (solo mano de obra)

Fotos del saldn comunal terminado

Frente a lo que el despacho determind como pdliza la misma fue aportada con la contestacion de la
demanda siendo la correspondiente al cubrimiento de la ARL

contrato
E:'f 2370085.zip

Conforme sus instrucciones este correo se remite a las partes y sus apoderados

Atentamente,

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS
Cédula de ciudadania No. 52.829.114 de Bogotd
celular 3133427400

https://outlook.office.com/mail/inbox/id/AAQkADIwZDZjZTgzLTFhNzEINGQzNC04MGUSLTcyNjgxNDYSNDg5ZQAQAK8B29iAkxLxLhebi58DpvGQ%3D 2/2


https://nam02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2F1drv.ms%2Fu%2Fs!Ap2g-1s4j1rhgQFpupnRqM86mcl2&data=05%7C01%7Cj02ccsoacha%40cendoj.ramajudicial.gov.co%7Ccb24bfb5e2db46368e1b08db607c1ef0%7C622cba9880f841f38df58eb99901598b%7C0%7C0%7C638209858448523564%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=wHR3UTpQvNAqoj9rg0hrBsNn%2FUcoNO0A6XlpbqC2vKc%3D&reserved=0

Sefiores

MAGISTRADOS TRIBUNAL SUPERIOR DE CUNDINAMARCA
SALA CIVIL

E.S.D

REFERENCIA: APELACION — SUSTENTACION DE RECURSO

RADICADO: 25754310300220220010500

JUZGADO DE ORIGEN: JUZGADO SEGUNDO (2) CIVIL DEL CIRCUITO DE SOACHA-
CUNDINAMARCA

PROCESO: RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRANCONTRACTUAL

Demandante: ANA MILENA BENITEZ TERAN

Demandado: JBS CONSTRUCCIONES S.A.S. EN LIQUIDACION

Respetados magistrados:

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS, mujer, mayor de edad, residenciada y
domiciliada en la ciudad de Bogota, abogada en ejercicio, identificada con la Cédula
de ciudadaniaNo0.52.829.114 de Bogotay Tarjeta Profesional No.202.986 del C.S.J.;
de manera atenta y respetuosa; en representacion de la firma JBS
CONSTRUCCIONES S.A.S.EN LIQUIDACION, comedidamente concurroante esa
honorable corporacion con el fin de manifestar, que estando dentro de la
oportunidad legal respectiva, por este escrito sustento el recurso de apelacion
interpuesto contra la sentencia de fecha 24 de mayo de 2023; preferida por el
juzgado segundo civil del circuito de Soacha Cundinamarca en los siguientes
términos:

La sentenciarecurrida al pronunciarse en el fondo del asunto nego las excepciones
propuestas en sintesis manifestando que no habia necesidad de probar el nexo
causal y que en manera algunase habia logrado probar una causal eximente de
responsabilidad, y que adicionalmente el titular del derecho de dominio sobre el
inmueble tenia la responsabilidad de responder por la muerte del sefior José Luis

Wilches Gonzalez, como fruto de un accidente laboral



No compartimos la decision atacada pues es contraria a la legislaciény a la
jurisprudenciay nos alejamos de la interpretacion dada por el juzgado pues en la
decision que se recurre se partio6 entre otros argumentos de la doctrina de
Francesco Carrara, con su definicién de la culpa como la voluntaria omisién de
diligencia en calcular las consecuencias posibles y previsibles del propio hecho.
Para el caso que nos ocupa es claro observar que se dio unaculpa debido que no
se realizaron los calculos y estudios técnicos suficientes y necesarios para la
elaboracion de la obra, estudios que estan en cabeza de los ingenierosy arquitectos
de la obra, contratados por JBS CONSTRUCCIONES,

Soportd adicionalmente su decision en el dictamen de la SISO Ana Maria

Colmenares Naranjo en la que manifesté:

Bogota D.C., 28 de marzo de 2018

TESTIMONIO 2 ANA MARIA COLMENARES NARANJO C.C 1.014.269.711
CARGO: SISO DE OBRA

Lo gue yo alcance a ver es que la viga se ladio y alcanzd a caer hacia la avenida
Boyacd y empezd a despegarse y foda empezé a caerse desde el muro de aqui
de la recepcion.

Desde la parte de amiba se veia que como si de pronto la viga colapsara desde |la
mitad; - Es una hip&tesis pero pensdbamos con los muchachos qgue los planchones
colapsaron y se cayeron, pero al revisar los planchones estaban intactos; incluso los
muchachos habian retacado por la parte de abaje para que no ocuriera, ellos ya
habian retacado porque elios ya sabian el peso que se venia para esos
planchones. Entonces yo vi que la viga se llevd el resto de la cama al partirse... y

se partié en un extremo.

Varias cosas tenemos que aduciry que no fueron tenidas en cuenta por el fallador

inicial

En primer lugar, destacé la misma sentencia que el trabajador tubo todos los
elementos de proteccién que le correspondian pero a pesar de eso interpreto el
escrito que antecede en el sentido que el mi mandante no tuvo la prevision sobre

sus actividades, cuando muy por el contrario, si se revisa en detalle se observa que



habian realizado unatarea previa conocida como “retacar” y luego manifiesta que

lo se colapso fue una viga siendo un accidente

Fue tan claro y diafano esta situacién que la ARL, sin reparo alguno pensioné a la

hoy demandante y a la menor hija del fallecido.

La Corte Suprema de Justicia en su sentenciade 18 de diciembre de 2008, exp:
88001-3103-002-2005-00031-01, considera al dafio como un elemento estructural
de la responsabilidad civil, dicho aparte jurisprudencial dice lo siguiente:

«De suyo, que si el dafo es uno de los elementos estructurales de la
responsabilidad civil, tanto contractual como extracontractual, su plena
demostracion recae en quien demanda, salvo las excepciones legal o
convencionalmente establecidas, lo que traduce que, por regla general, el actor en

asuntos de tal linaje, esta obligado a acreditarlo,

El nexo causal se entiende como la relacién necesaria y eficiente entre el
hecho generador del dafio y el dafio probado. La jurisprudenciay la doctrina
indican que para poder atribuir un resultado a una personay declararla responsable
como consecuencia de su accion u omisién, es indispensable definir si aquél

aparece ligado a ésta por una relacion de causa-efecto.

Si no es posible encontrar esa relacion mencionada, no tendra sentido alguno
continuar el juicio de responsabilidad. Salvo lo que se dira mas adelante, la
jurisprudencia ha sido pacifica al establecer que el nexo de causalidad debe ser
probado en todos los casos por el actor, independientemente de si el régimen de
responsabilidad aplicable estd fundamentado en la culpa, en lafalla, o en alguno de

los regimenes de responsabilidad objetiva.

El nexo de causalidad es un elemento autonomo del dafio y del fundamento que no

admite, ningun tipo de presuncién como si lo admite la culpa o la falla. Para



comprender lo antes mencionado, es necesario evitar la sinonimia entre causalidad
y culpabilidad. La causalidad como elemento, corresponde a la constatacion
objetiva de unarelacién natural de causa-efecto, mientras que la culpabilidad como

fundamento, se refiere a la valoracion subjetiva de una conducta.

El nexo de causalidad, como lo hadicho tanto la Corte Suprema de Justicia (Corte
Suprema de Justicia, Sala de Casacion Civil, sentencia 23 de junio de 2005,
expediente 058-95), como el Consejo de Estado en reiterada jurisprudencia, debe
ser probado en todos los casos. Asi, por ejemplo en sentenciadel 2 de mayo de
2002 dijo el Consejode Estado: “El accionante también tiene que demostrar en juicio
la causalidad adecuada entre el dafio padecido y la conducta de riesgo imputada
mediante prueba directa o indirecta, porque la ley no ha seflalado en materia de
relacion causal ni presunciones legales respecto de las cuales, probado un hecho
(s) el legislador infiera su causalidad adecuada, ni tampoco los conocimientos del
juez sobre la realidad social lo autorizan para deducir con certeza el nexo de
causalidad eficiente y determinante. La prueba del nexo puede ser: a) directa,
mediante los medios probatorios que lo representan por si mismo y/o b) indirecta,
mediante indicios; este medio de conviccion logico indirecto, requiere de la
demostracion de unos hechos indicadores que apunten con fuerza el hecho

indicado...”

Otro elemento que queremos destacar es que toma la sentenciala existencia del
contrato como nexo causal, hecho este que no es cierto, pues ese nexo existio para
la responsabilidad civil contractual, y el riesgo de esa responsabilidad ya fue

cubierto por mi mandante con el reconocimiento que se hizo de la pensién.

Otra cosa es el nexo para la responsabilidad civil extracontractual, porque adujo la
sentencianaciadel hecho del hecho de ser el titular de la obra, pero para nada aun
habiéndose manifestado en los alegatos reviso se aporté en la documental que

ordenara el despacho en marzo de los corrientes, contrato de obra en el que se



evidenciaque CONSTRUCCIONES JBS EN LIQUIDACION, era un subcontratista,

y que su labor era solo de mano de obra

= Cundns PN ~kals

CONTRATO DE OBRA

. PROYECTO Allegro Reservado NUMEROZ2 700 OC i

CONTRATO DE OBRA

DATOS DEL CONTRATO

PROYECTO/OBRA t Reservada
CONTRATO NUMERO / 7
OBJETO N 3R \RA LAy CONSTRUCCION DE LAS /'

VALOR 9,392.615.25 7
VALOR IVA
VALOR TOTAL 87,313 7
PORCENTAJE DEL ANTICIPO O POR CIENTO |
DURACION » 7

FECHA DE INICIO i 7

FECHA DE TERMINACION . 50 // 7

PARTES

CONTRATANTE ( LCCIONES HATO ] /

NIT. X 4
DIRECCION DE NOTIFICACION 75
CORREOQ ELECTRONICO Y TELEFONO

CONTRATISTA ¢ RUCK 7
NIT. i y P
REPRESENTANTE LEGAL
c.C.

DIRECCION DE NOTIFICACION \025UR de Bogots ¢
CORREO ELECTRONICO Y TELEFONO ! —

El presente contrato se regird por las disposiciones civiles pertinentes y en especial por las siguientes clausulas, previas las

siguientes:
CONSIDERACIONES
: DEFINICIONES:
a. OBJETO: Es la actuacion juridica que las partes pretenden realizar. Establece la prestacion o la cosa que cada una de las
partes se ha comprometido a ejecutar.
b. PROYECTO: Es el proyecto inmobiliario en el cual se realizaran las labores especificas de construccion segln lo

establezca el objeto del contrato.

Que con fundamento en las anteriores consideraciones, las partes contratantes han decidido celebrar el contrato civil de obra que
consta en las clausulas que se indican a continuacion:

PRIMERA: OBJETO. EI CONTRATISTA se obliga para con el CONTRATANTE a iniciar y a ejecutar, los trabajos y demas
actividades propias de la obra contratada que se encuentra establecida en la parte superior del presente documento. Esta obra
debe realizarse de conformidad con las condiciones y cldusulas pactadas en este documento. El alcance del objeto establecido y en
general, del presente contrato, se extiende a las especificaciones técnicas definidas en los anexos que hacen parte de él, en
cumplimiento de la normatividad técnica vigente.

PARAGRAFO PRIMERO: Las obras extras o adicionales a las inicialmente pactadas, serdn autorizadas previamente por el comité
de obra o quien haga sus veces, a falta de éste por £l CONTRATANTE y seran cobradas conforme a los precios unitarios pactados

Fallo tanto en su anélisis el despacho, que copiando la respuesta de la activa en

uno de sus escritos preciso:



“que no se realizaron los calculos y estudios técnicos suficientes y necesarios para la elaboracién de
la obra, estudios que estdn en cabeza de losingenierosy arquitectos de la obra, contratados por JBS
CONSTRUCCIONES, de otra parte, se comprueba la omisién al no supervisar la elaboracion de las
camillas o formaletas, para los respectivos planchonesy la elaboracidn de las vigas y columnas. Asi

como la calidad de los materiales usados en la misma.”

Son claras varias situaciones:

Mi mandante no era el duefio de la obra, lo era construcciones Hato Grande.
El contrato de mi mandante solo era de mano de obra por lo que no se le podian
exigir elementos de cuidado diferentes a tal tema

La responsabilidad de mi mandante fue contractual y estad cumplida con la pension

Por lo anterior rogamos a los honorables magistrados revoquen en su integridad la
sentencia recurrida en razén a que no fueron analizadas en debida forma las

pruebas aportadas al proceso.

De los sefiores magistrados:

GIOVANNA FERNANDA ORTIZ RIVAS
C.C. No. 52.829.114 de Bogota
T.P. No. 202.986C.S.J.
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 21 de marzo de 2023 Hora: 13:58:28
Recibo No. AA23658138
Valor: $ 7,200

CODIGO DE VERIFICACION A236581382F6BE

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacidén se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

LA MATRICULA MERCANTIL PROPORCIONA SEGURIDAD Y CONFIANZA EN LOS
NEGOCIOS. RENUEVE SU MATRICULA MERCANTIL A MAS TARDAR EL 31 DE MARZO
Y EVITE SANCIONES DE HASTA 17 S.M.L.M.V.

CON FUNDAMENTO EN LA MATRICULA E INSCRIPCIONES EFECTUADAS EN EL
REGISTRO MERCANTIL, LA CAMARA DE COMERCIO CERTIFICA:

NOMBRE, IDENTIFICACION Y DOMICILIO

Razdédn social: CONSTRUCCIONES HATO GRANDE SAS

Nit: 900948278 4 Administracidédn : Direccion Seccional
De Impuestos De Bogota

Domicilio principal: Bogotéd D.C.

MATRICULA

Matricula No. 02664552 cancelada
Fecha de cancelacidén: 5 de diciembre de 2022

CONSTITUCION

Por Documento Privado del 3 de marzo de 2016 de Asamblea de
Accionistas, inscrito en esta Cémara de Comercio el 9 de marzo de
2016, con el No. 02070105 del Libro IX, se constituydé la sociedad de
naturaleza Comercial denominada CONSTRUCCIONES HATO GRANDE SAS.

APROBACION DE CUENTA FINAL LIQUIDACION

Por Acta No. 16 del 1 de diciembre de 2022 de la Asamblea de
Accionistas, se aprobd la cuenta final de liquidacién de la sociedad,
fue 1inscrita el 5 de Diciembre de 2022 con el No. 02905998 del libro
IX.

Certifica:
Que, en consecuencia, vy conforme a los registros que aparecen en la
Cémara de Comercio de Bogotd, la sociedad se encuentra liquidada.

RECURSOS CONTRA LOS ACTOS DE INSCRIPCION

Pagina 1 de 4
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 21 de marzo de 2023 Hora: 13:58:28
Recibo No. AA23658138
Valor: $ 7,200

CODIGO DE VERIFICACION A236581382F6BE

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacidén se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

De conformidad con lo establecido en el Cdédigo de Procedimiento
Administrativo y de 1lo Contencioso Administrativo y la Ley 962 de
2005, los actos administrativos de registro, quedan en firme dentro
de los diez (10) dias hébiles siguientes a la fecha de inscripcién,
Siempre gque no sean objeto de recursos. Para estos efectos, se
informa que para la Cémara de Comercio de Bogotéd, los sébados NO son
dias héabiles.

Una vez interpuestos los recursos, los actos administrativos
recurridos quedan en efecto suspensivo, hasta tanto los mismos sean
resueltos, conforme lo prevé el articulo 79 del Cédigo de

Procedimiento Administrativo y de los Contencioso Administrativo.

A la fecha y hora de expedicidén de este certificado, NO se encuentra
en curso ningln recurso.

CLASIFICACION DE ACTIVIDADES ECONOMICAS - CIIU

Actividad principal Cédigo CIIU: 4111
Actividad secundaria Cdédigo CIIU: 6810

TAMANO EMPRESARIAL

De conformidad con lo previsto en el articulo 2.2.1.13.2.1 del
Decreto 1074 de 2015 y la Resolucidén 2225 de 2019 del DANE el tamafio
de la empresa es Microempresa

Lo anterior de acuerdo a la informacién reportada por el matriculado o
inscrito en el formulario RUES:
Ingresos por actividad ordinaria $ 357.069.676
Actividad econdémica por la que percibid mayores ingresos en el
periodo - CIIU : 4111

INFORMACION COMPLEMENTARIA

Que, los datos del empresario y/o el establecimiento de comercio han
sido puestos a disposicién de la Policia Nacional a través de la

Padgina 2 de 4
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 21 de marzo de 2023 Hora: 13:58:28
Recibo No. AA23658138
Valor: $ 7,200

CODIGO DE VERIFICACION A236581382F6BE

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacidén se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

consulta a la base de datos del RUES.

Los siguientes datos sobre RIT vy Planeacidén son informativos:
Contribuyente inscrito en el registro RIT de la Direccién de
Impuestos, fecha de inscripcidén : 22 de diciembre de 2016. Fecha de

envio de informacidédn a Planeacién : 5 de diciembre de 2022. \n \n
Sefior empresario, si su empresa tiene activos inferiores a 30.000
SMIMV 'y una planta de personal de menos de 200 trabajadores, usted
tiene derecho a recibir un descuento en el pago de los parafiscales
de 75% en el primer afo de constitucidén de su empresa, de 50% en el
segundo afio y de 25% en el tercer afio. Ley 590 de 2000 y Decreto 525
de 2009. Recuerde ingresar a WwWww.supersociedades.gov.co para
verificar si su empresa estd obligada a remitir estados financieros.
Evite sanciones.

E1l presente certificado no constituye permiso de funcionamiento en
ningin caso.

R S I b dh b b Sh I b 2R S b S S b S b b b SR db b b db b b S Sb b db b b SR Sb b S db I b dh S b IR 2h b 2 Sh b b 2R S 2 Sb b b dh b b db Sh b b db b 4

Este certificado refleja 1la situacidén Juridica registral de 1la
sociedad, a la fecha y hora de su expedicién.

R A I I i b A I b 2 I I S A I S S b I b A b i AR b I b db i e A I b I I R db I AR I b b I b I b b SR B I A b dh b I b I b e i b 4

Este certificado fue generado electrbédnicamente con firma digital y

cuenta con plena validez juridica conforme a la Ley 527 de 1999.
R e I I b b b b b I S I e b b I b b b b b e e e b b b b b b b e S e b b b b b b b b b I e b b b b b b b b I I S I b I b b b b ab b a4
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R S IR b b dh b b dh I b 2R S b S A I S b b b S db b b dh b b SR Sb b S I b SE Sb b S db b b db Sb b SR Sb b 2 Sh b b 2R S I dh Sh b b dh b b db Sh b b db b 4
LRI IR b b S db b db b b 2 S I b S b b 2R S b b db b b 2b b b S dh b b db b b S I b 2 dh b b db S b S Sh b b 2R S I SR db I b db b b db 2h b 2 Sh b 4
LR R b b b S b dh b b 2 S I b b b 2R b b b db b b 2b b b A b b SR b b S I b db b b b b b b S b b 2R b I S A b db b dh S I 2 b b 4
B R I I b b b S b A b b I I b b I 2R b I I I 2 b I A b S b b S b b b db b b b S b S b b 2R S I S A b db b i dh g I 2 b b 4
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 21 de marzo de 2023 Hora: 13:58:28
Recibo No. AA23658138
Valor: $ 7,200

CODIGO DE VERIFICACION A236581382F6BE

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacidén se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.
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Firma mecédnica de conformidad con el Decreto 2150 de 1995 y la
autorizacién impartida por la Superintendencia de Industria vy
Comercio, mediante el oficio del 18 de noviembre de 1996.
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CONSTANZA PUENTES TRUJILLO
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CONTRATO DE OBRA
PROYECTO! i ; Allegro Reservado NUMEROZ237008!
CONTRATO DE OBRA

DATOS DEL CONTRATO

PROYECTO/OBRA
CONTRATO NUMERO
OBJETO

VALOR
VALOR IVA
VALOR TOTAL

PORCENTAJE DEL ANTICIPO RO POR CIENTO (0
DURACION -
FECHA DE INICIO

FECHA DE TERMINACION

PARTES

| CONTRATANTE

NIT.
DIRECCION DE NOTIFICACION
CORREO ELECTRONICO Y TELEFONO

| CONTRATISTA s
NIT.

REPRESENTANTE LEGAL

C.C.

DIRECCION DE NOTIFICACION

CORREO ELECTRONICO Y TELEFONO

El presente contrato se regird por las disposiciones civiles pertinentes y en especial por las siguientes clausulas, previas las
siguientes:

CONSIDERACIONES
i o8 DEFINICIONES:
a OBJETO: Es la actuacion juridica que las partes pretenden realizar. Establece la prestacion o la cosa que cada una de las
partes se ha comprometido a ejecutar.
b. PROYECTO: Es el proyecto inmobiliario en el cual se realizaran las labores especificas de construccidn segin lo

establezca el objeto del contrato.

Que con fundamento en las anteriores consideraciones, las partes contratantes han decidido celebrar el contrato civil de obra que
consta en las clausulas que se indican a continuacion:

PRIMERA: OBJETO. El CONTRATISTA se obliga para con el CONTRATANTE a iniciar y a ejecutar, los trabajos y demas
actividades propias de la obra contratada que se encuentra establecida en la parte superior del presente documento. Esta obra
debe realizarse de conformidad con las condiciones y clausulas pactadas en este documento. El alcance del objeto establecido y en
general, del presente contrato, se extiende a las especificaciones técnicas definidas en los anexos que hacen parte de él, en
cumplimiento de la normatividad técnica vigente.

PARAGRAFO PRIMERO: Las obras extras o Ka;c_i/iciona\les a las inicialmente pactadas, seran autorizadas previamente por el comité
de obra o quien haga sus veces, a falta de-este por El CONTRATANTE y seran cobradas conforme a los precios unitarios pactados

Elabord:
Revisd y aprobd Director:
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PROYECTODrectos Allegra Reservado NUMERO? 270088 v
previamente o los que autorice el comité de obra. En ninglin caso El CONTRATISTA tendra derecho a facturar o reclamar su page
si no han sido previamente autorizadas.
PARAGRAFO SEGUNDO: El CONTRATISTA suministrara los materiales, herramientas y elementos necesarios para la ejecucion de
este contrato.
PARAGRAFO TERCERO: Para la gjecucion de las obras contratadas, El CONTRATISTA reconoce expresamente que ha estudiado el
proyecto de la obra en general y todas las circunstancias en que se han de ejecutar los trabajos acordados. Igualmente, EL
CONTRATISTA manifiesta que esta plenamente calificado, registrado, equipado y organizado y que cuenta con la experiencia
necesaria para desarrollar idoneamente el contrato.

CLAUSULA SEGUNDA:INTERVENTORIA O SUPERVISION TECNICA. El CONTRATANTE podré designar un interventor o
supervisor técnico que se encargara del control técnico de la obra y por lo tanto velara por el correcto cumplimiento del mismo. El
interventor o supervisor técnico podra rechazar trabajos y/o procedimientos que no cumplan con las especificaciones acordadas en
el contrato, y todas aquellas inherentes a su funcién. Asimismo, aprobara y dara el visto bueno a las actividades contratadas y
realizadas por El CONTRATISTA, por lo que El CONTRATISTA debera acatar las instrucciones del interventor o supervisor técnico y
efectuara los ajustes solicitados en el término indicado.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El CONTRATISTA se obliga con el CONTRATANTE a ejecutar la
obra objeto del presente contrato de acuerdo con la programacion de obra (anexo 3), descripcion, especificaciones y cotizaciones
previamente aprobadas (anexo 2), que se adjuntan al presente contrato como parte del mismo. Asi como al cumplimiento de las
siguientes obligaciones:

1. Realizar las actividades necesarias y en los plazos establecidos, para el adecuado cumplimiento del objeto del presente
contrato.

2. Ejecutar bajo su responszbilidad técnica y administrativa la obra descrita en este contrato.

3. El CONTRATISTA se obliga para con el CONTRATANTE a contar con los recursos técnicos, financieros y humanos
suficientes para el cabal cumplimiento del objeto contractual.

4. A mantener indemne al CONTRATANTE de cualquier reclamacion que presente un trabajador suyo o de un subcontratista,
por lo cual desde ya autoriza al CONTRATANTE a descontar de los saldos o de sus valores retenidos, cualquier pago que
deba hacer en consideracion a las reclamaciones laborales o judiciales de cualquier indole, que hagan sus trabajadores o
los de algun subcontratista a su cargo.

5. Otorgar y entregar a satisfaccion del CONTRATANTE las pdlizas exigidas, las cuales deberan ser aceptadas por el
CONTRATANTE, siendo  responsable del pago de los impuestos y primas de las pdlizas correspondientes al presente
contrato.

6. Informar inmediatamente al CONTRATANTE sobre cualquier acontecimiento o situacion que pueda afectar la ejecucion del
contrato, caso en el cual debera presentar un informe detallado por escrito de |a situacion acaecida.

7. Prestar toda su colaboracion a la interventoria y/o supervision técnica cuando exista, para que ésta pueda cumplir con sus
funciones.

8. Devolver a la terminacion del contrato, toda la informacion con la cual cuente como consecuencia o con ocasion del
mismo.

9. Ejercer la vigilancia técnica y administrativa tanto de la obra contratada como de los materiales y procesos de construccion
objeto de este contrato con el fin de obtener la correcta realizacion de la obra de acuerdo con las especificaciones y
cotizaciones.

10. Cumplir con los plazos de entrega establecidos en la programacion de obra, de tal forma gue entregue la obra al
CONTRATANTE en la fecha final sefalada.

11. Entregar los manuales de funcionamiento o mantenimiento para el usuario de la propiedad, fichas técnicas de los
elementos, partes, equipos que hacen parte del bien construido y que sean parte del objeto contratado, si hay lugar a
ellos.

12. Pagar oportunamente todos los salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones, incapacidades y demas sumas que se
originen en la relacidn laboral y que estén a su cargo, las afiliaciones al sistema de seguridad social y los aportes
parafiscales de los trabajadores que estén bajo su direccion. De igual forma esta obligado a pago de la contribucion FIC
y SENA de acuerdo a lo estipulado en la ley.

13. De forma mensual, remitir a el CONTRATANTE, un (1) dia después del pago correspondiente, esto de acuerdo con las
fechas establecidas en la legislacion vigente, las constancias de cancelacién de aportes al sistema de seguridad social,
pago de parafiscales, aportes a fondo de pensiones, cesantias y administradora de riesqos laborales, para todos los
empleados vinculados a la ejecucion del contrato y que dependen del CONTRATISTA, asi como de los subcontratistas a su
cargo. Solo se permitira el ingreso al proyecto de terceros trabajadores del CONTRATISTA cuando demuestren su afiliacién
al sistema de seguridad social, en debida forma.

,
Elaboro: K‘
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14, EI CONTRATISTA se hace responsable de la segurrdad mdustnal de su personal, cumpliendo con las normas vigentes para
este tipo de obras. Se ajustara igualmente a las exigencias sobre salud y seguridad en el trabajo y reglamentos de los que
disponga el proyecto, especialmente a lo dispuesto en el Reglamento de Seguridad, Salud en el trabajo y Manejo
ambiental para Contratistas, que ha elaborado El CONTRATANTE y que hace parte integral del contrato como anexo No.
6. Asimismo El CONTRATISTA debera suministrar, entre otros, los implementos de proteccion personal y de proteccion
contra caidas que requiera el personal que emplee para el desarrollo del objeto del contrato, asi como velar de manera
estricta y permanente para que sus empleados, personal profesional, trabajadores, subcontratistas y proveedores cuenten
y den el uso adecuado a sus implementos de proteccion personal.

15. Responder por la estabilidad de la obra, calidad y buen funcionamiento de la misma, garantizando el empleo de materiales
de calidad y mano de obra 6ptima.

16. Otorgar garantia de calidad, idoneidad y buen funcionamiento de los bienes o productos incorporados a la obra y garantia
de estabilidad de la misma, si corresponde conforme a la naturaleza del contrato, en los términos indicados y prescritos en
el articulo 2060 del Cadigo Civil.

17. Invertir correctamente y/o garantizar el buen manejo del anticipo, cuando aplique.

18. El CONTRATISTA debera verificar todas las especificaciones y medidas en |a obra y sera responsable de ellas, y de los
sobre costos en la ejecucion del contrato, que la inobservancia de las mismas le acarree al CONTRATANTE. No se
reconoceran valores adicionales por obra, salvo que exista un acuerdo expreso suscrito por las partes.

19. Atender las solicitudes motivadas que sobre remocion o retiro de cualquier trabajador de la obra formule El
CONTRATANTE.

20. Observar y cumplir la reglamentacién ambiental en la ejecucion del objeto del contrato, asi como obtener los permisos y
autorizaciones ambientales que se requieran para el cumplimiento del mismo.

21. Asumir toda responsabilidad, frente a terceros y a El CONTRATANTE, por los dafos que sean causados por El
CONTRATISTA o sus empleados, dependientes o subcontratistas.

22. Responder por toda clase de demandas, reclamos o procesos que instaure el personal o los subcontratistas y cualquier
tercero en particular por causa o con ocasion del contrato.

23. El CONTRATISTA se obliga a asistir a los comités de obra o reuniones programados por el CONTRATANTE. El
incumplimiento de esta obligacion, dara derecho a EL CONTRATANTE de cobrar una multa a cargo del CONTRATISTA, por
valor de un (1) salario minimo mensual legal vigente, por cada inasistencia, suma que podra ser descontada de los
valores que deba entregar EL CONTRATANTE como pago del contrato, situacion que EL CONTRATISTA declara conocer
y aceptar.

24. EI CONTRATISTA, tendra como obligacion la asistencia técnica y de normativa vigente para el buen desarrollo del objeto
contratado.

25. Las demas que sean de la naturaleza del presente contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: El CONTRATANTE se reserva el derecho a rechazar cualquier parte de la obra o del material que no esté
acorde con las especificaciones del contrato y en consecuencia, EL CONTRATISTA debera reparar o cambiar a costa suya, las
obras o parte de la obra que haya quedado mal ejecutada a juicio de EL CONTRATANTE o que difieran con los planos o las
especificaciones, pagando ademas a EL CONTRATANTE los dafos que por tal motivo se produzcan a la obra o a terceros.
PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar sus labores en forma gue no interfiera o atrase las
actividades de otros, en ese sentido se obliga a facilitar el trabajo simultdneo de otros contratistas.

CLAUSULA CUARTA: DURACION. El plazo para la ejecucidn del presente contrato sera el establecido al inicio de este
documento contado a partir de la suscripcion del acta de inicio, en tal sentido El CONTRATISTA se obliga a entregar la obra al
CONTRATANTE en la fecha previamente pactada.

El plazo para la ejecucion del contrato, podra prorrogarse por acuerdo entre las partes con antelacion a su expiracion, acuerdo que
se formalizara mediante la firma de un otrosi,

En caso de no poder dar cumplimiento a la entrega de la obra en la fecha sefialada, El CONTRATISTA pagara al CONTRATANTE
por cada dia de mora injustificada, sin perjuicio del cumplimiento de la obligacién principal y sin requerimiento previo, medio
salario minimo legal mensual vigente. No obstante la prevision anterior, el retardo en el cumplimiento de la entrega de las obras
contratadas no podra superar diez (10) dias habiles contados a partir del término inicialmente pactado, de superarse este plazo
se entendera que existe un incumplimiento contractual por parte del CONTRATISTA.

PARAGRAFOPRIMERO: Podra suspenderse temporalmente la e]ecuqon del contrato por acuerdo entre las partes, por
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito; el tiempo de suspension no se computara para efectos de la duracion del contrato,
en este caso, se suscribira un acta que firmaran El CONTRATISTA y el CONTRATANTE, donde se especificaran, el término de
suspension y las condiciones de ejecucion del contrato. Previo a reiniciar las labores contratadas, se suscribird una nueva acta
por los que intervinieron en la primera, en la cual se dejard constancia de los nuevos términos de entrega, se enunciaran las
aclaraciones a que haya lugar y se le anexaran las pdlizas debidamente modificadas.

Elaboro:
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El CONTRATISTA se compromete a modificar las pdlizas otorgadas ampirando sus termlnos de vigencias durante el tiempo en que.
estuvo suspendido el contrato.
PARAGRAFO SEGUNDO: Este plazo podra ser prorrogado de comUn acuerdo entre las partes si la obra lo amerita; sin generarse
costos adicionales a cargo del CONTRATANTE.

CLAUSULA QUINTA: CONTROL Y COORDINACION DE LA EJECUCION DEL CONTRATO. La vigilancia sobre la ejecucion
del objeto del presente contrato y la coordinacion del mismo serd ejercida por EL CONTRATANTE a través del Director de Proyecto
o de Obra. La persona encargada, estara autorizada para elevar solicitudes o hacer requerimientos a EL CONTRATISTA, en lo
relacionado con la ejecucion del presente contrato. EL CONTRATISTA, se obliga a suministrar cualquier informacion requerida
oportunamente y dentro de los términos establecidos en este contrato o en los que se sefialen de manera particular. Para el mejor
desarrollo del convenio aqui establecido, las partes convienen que cualquier informacion, recomendacion y observacion efectuada
por la persona encargada de la vigilancia y control del presente contrato sera comunicada a El CONTRATISTA por escrito.

Desde ya El CONTRATANTE, designa al Director de Proyecto o de Obra, como responsable de la ejecucion de las actividades
contratadas, por lo cual con la firma del contrato lo faculta para suscribir actas de inicio, de recibo y cierre del mismo, asi como
requerir el cumplimiento de las obligaciones contractuales contraidas.

CLAUSULA SEXTA: VALOR. El valor de este contrato se establece en el encabezado del presente documento, sin embargo
puede variar por cambios frente a las cantidades de obra realizadas, caso en el cual, el valor del contrato sera el resultante de
multiplicar las cantidades de obra realmente recibidas por EL CONTRATANTE, por los precios unitarios.

El CONTRATISTA es responsable del IVA y facturara el que se cause sobre la utilidad de este contrato por Io cual manifiesta que
el porcentaje de utilidad que obtendra por la ejecucién del presente contrato es ~ TIRES POR CIENTO (1m 39%))

PARAGRAFO PRIMEROQ: El valor global de cada item incluye el valor de los materiales, mano de obra, porcentajes para gastos
generales, imprevistos, salarios y honorarios; igualmente comprende los gastos de transporte de elementos, equipos, personal,
implementacion del Plan de Manejo Ambiental y los demas que se requieran para el desarrollo de la obra.

PARAGRAFO SEGUNDO: El CONTRATISTA estard en la obligacion de ejecutar las obras adicionales y/o las no previstas, cuando
éstas sean indispensables para el correcto desarrollo de la obra. Las obras adicionales y las no previstas que modifiquen el valor
total del contrato original, deberdn someterse a consideracion de EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA antes de su ejecucion. No
se adelantaran obras adicionales sin previo acuerdo de precios unitarios y autorizacion escrita del Director de Obra designado por
el CONTRATANTE.

PARAGRAFO TERCERO: El CONTRATANTE podra entregar al CONTRATISTA los materiales que €l requiera como parte de pago; el
valor de dichos materiales, sera descontado de los precios unitarios acordados por las partes.

CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE PAGO.Los valores pactados como contraprestacion por la ejecucién del contrato, seran
cancelados de acuerdo al anexo No. 4 denominado forma de pago.

El CONTRATISTA conoce y acepta que los valores a cobrar deben estar previamente aprobados en medio fisico y por sistema, por
parte de direccion de obra e interventoria si la hubiere, y cada cuenta de cobro, corte de obra y/o factura debe contener la
deduccion correspondiente a amortizacion de anticipo, en caso que este se haya pagado, impuestos, multas ejecutorias a que
hubiere lugar y retencion de garantia de trece por ciento (13%). El CONTRATISTA debera informar los datos de la cuenta bancaria
a su nombre, en la que se efectuaran los pagos via electronica.

PARAGRAFO PRIMERO: El pago de las cuentas de cobro y/o facturas se efectuara dentro de los quince (15) dias siguientes a la
radicacion del corte, cuenta de cobro y/o factura por parte del CONTRATISTA y esta sujeto a la presentacion del informe de
avance del contrato y de los certificados de aporte a seguridad social del personal vinculado, ademas de los vistos buenos
correspondientes.

PARAGRAFO SEGUNDO.- El CONTRATISTA declara que conoce y se acoge a los tramites que tiene establecidos o que llegare a
establecer El CONTRATANTE para el pago a sus CONTRATISTAS.

PARAGRAFO TERCERO: Los CONTRATANTES expresamente acuerdan que de cada cuenta de cobro, corte de obra y/o factura
que presente EL CONTRATISTA, El CONTRATANTE retendra la suma equivalente al trece por ciento (13%) del total cobrado,
sumas que se devolveran AL CONTRATISTA con la liquidacion final del contrato. Sobre esta retencion EIl CONTRATANTE, no -
reconocera ningun tipo de intereses, especialmente en el caso de que haya mora en recibir por parte del CONTRATISTA los
documentos necesarios para su devolucion, circunstancia que éste declara conocer y acepta expresamente.

De igual manera El CONTRATISTA faculta a El CONTRATANTE para descontar de las sumas retenidas y en general de los valores a
pagarle por la ejecucion del contrato, los montos que por cualquier concepto se le debiere a EL CONTRATANTE, tales como,
obligaciones laborales, indemnizaciones, penalidades, deudas fiscales y parafiscales, debidas a sus trabajadores, FIC, SENA, y en
general cualquier obligacion a cargo del CONTRATISTA que se origine como consecuencia o desarrollo del presente contrato y que
el CONTRATANTE hubiese tenido que pagar.

Elabord: ) \,
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Igualmente y en caso de ser-necesariv, EI CONTRATANTE podra hacer compensaciones o descuentos originados en otros

_ contratos suscritos con EI CONTRATISTA, con empresas asociadas o vinculadas a El CONTRATANTE, con el fin de pagar

obligaciones emanadas en el presente documento.

Para la liquidacién final y devolucion de la retencion en garantia, El CONTRATISTA debera cumplir con los siguientes requisitos:

« Presentacion de certificados de paz y salvo de EPS, ARL, y AFP (pensiones) de sus trabajadores y de los trabajadores de
sus subcontratistas.

« Soporte respectivo de los pagos efectuados por concepto de aportes a FIC y SENA.

« Pazy salvo de los subcontratistas vinculados para la ejecucion del objeto contractual pactado.

Constancia de pago y/o paz y salvos por concepto de pagos de salarios, prestaciones sociales de sus trabajadores y de los

subcontratistas a su cargo.

Paz y salvo del almacén, area seguridad y salud en el trabajo, y casino (en caso de que exista en obra).

Presentacion de los certificados de calidad de las materias primas y de control de los procesos del CONTRATISTA,

Acta de liquidacion del contrato debidamente suscrita.

Pdlizas y constancia de pago actualizadas.

Las partes acuerdan, que si dentro de los ciento veinte (120) dias calendario siguientes a la fecha en la cual se suscriba el acta de
terminacion de este contrato o de la fecha en que se entregaron las obras contratadas a falta de haberse suscrito el acta
mencionada, EL CONTRATISTA no presenta la totalidad de los documentos para efectuar la entrega de los dineros retenidos en
garantia, se entendera que este Gltimo renuncia expresamente a su devolucion y libera de su pago a EL CONTRATANTE, quien
podra disponer de ellos libremente.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS. E| CONTRATISTA constituird por su cuenta y a favor del CONTRATANTE las pdlizas que se
indican a continuacion, las cuales seran expedidas por compafiias de seguros legalmente constituidas y previamente aceptadas por
El CONTRATANTE.

POLIZA PORCENTAJE VALORASEGUBA’DO VIGENCIA DESDE VIGENCIW‘TA
01/12/2017 £ ¥

Cumplimiento 15/08/2018

Prestaci 15/02/2021 ¥/ _

t E’cJ}L

Estruc an a

15/02/2023 o*
y

LU

15/08/2018 W/

Responsabilidad Ci 30%

~
\

PARAGRAFO PRIMERO: Las anteriores garantias estan sujetas a la aprobacion del CONTRATANTE vy se solicitar a la compafifa de
seguros respectiva gque los plazos de vigencia se cuenten, para su inicio, desde la fecha de recibo a satisfaccion o desde la
culmmaaon de los trabajos segun lo exigido en esta clausula. Serd requisito indispensable para la aceptacién de las pollzas
" mencionadas, la presentacién de la constancia original de pago de toda la prima y la inclusidn de la cldusula de no revocacién de
la pdliza sin previo aviso al primer beneficiario.

PARAGRAFOSEGUNDO: En caso de prorroga y/o modificaciones a este contrato, EIl CONTRATISTA dara aviso respectivo a la
compafiia de seguros que expidid los amparos aqui exigidos, con el fin de que esta madifique, prorrogue y entregue las pdlizas a
El CONTRATANTE, en un plazo maximo de diez (10) dias calendario siguientes a la prorroga o modificacion del contrato.
PARAGRAFO TERCERO: En el evento en que las garantias se vean afectadas con ocasion de un snnlestro, El CONTRATISTA debera
reponer el valor de la misma dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha en que asi se lo exija EL CONTRATANTE; de
no hacerlo, se tendra como causal de incumplimiento del contrato y podra dar lugar a la terminacién del mismo a eleccién del
CONTRATANTE.

PARAGRAFO CUARTO. EI CONTRATANTE cuenta con el programa de cumplimiento de grandes beneficiarios, con ventajas para las
partes en el manejo y atencion de estos riesgos, el cual sera ofrecido por la corredora de seguros que maneja este programa. No
obstante, las pdlizas que garanticen este contrato deberan cumplir con los requisitos exigidos por EIl CONTRATANTE y su
aceptacion esta sujeta a la verificacion que de ellas efectué.

CLAUSULA OCTAVA:RETENCIONES. EICONTRATISTAautoriza al CONTRATANTEa retener el dinero que le adeude por la
ejecucion del presente contrato, por la ocurrencia de uno de los siguientes eventos:

1) Cuando El CONTRATISTA al finalizar la labor encomendada, no demuestre por medio de recibos de paz y salvo expedido
por los trabajadores y por los trabajadores que se encuentren a cargo de sus subcontratistas, que han cancelado los
valores adeudados en razon de la relacién entre ellos existente.

2) Cuando EL CONTRATISTA, sus dependientes o subcontratistas hayan causado un perjuicio AL CONTRATANTE.

3) Cuando por Ley deba hacerse Retencion en la Fuente.

Elabord:
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Las autorizaciones de retencion seran hasta por las sumas que llegue a adeudar EL CONTRATISTA a sus dependientes, cuantia de
las pdlizas, monto de los perjuicios causados, valor de las herramientas o retencion en la fuente segin el caso.

CLAUSULA NOVENA: CALIDAD Y ESTATUTO DEL CONSUMIDOR. El CONTRATISTA se compromete, a dar cumplimiento a
éste contrato con estricto cumplimiento de las disposiciones de la ley 1480 de 2011 — Estatuto del Consumidor-, a garantizar las
condiciones de estabilidad, calidad e idoneidad por la obra ejecutada y los materiales que se adquieran para incorporarios en el
proyecto a favor del consumidor o usuario final, contar con una politica de garantias y asumir cualquier responsabilidad ante la
autoridad competente, como consecuencia de incumplimiento, requerimiento o reclamo sobre la calidad o estabilidad de la obra
del que sea responsable.

CLAUSULA DECIMA: ENTREGA Y RECIBO DE LAS OBRAS. A més tardar.el Gltimo dia del plazo de ejecucion estipulado en el
presente contrato, EICONTRATISTAdebera entregar debidamente terminada a satisfaccion de El CONTRATANTE, la totalidad de la
obra contratada, completamente lista para iniciar su servicio u operacion, limpia de escombros, materiales sobrantes, formaletas,
etc.

Para efectos de la entrega, EICONTRATISTAdebera dar aviso a El CONTRATANTE con una anticipacion no menor de cinco (5) dias
calendario para efectuar el recibo. EI CONTRATANTE antes de recibir definitivamente las obras contratadas, podra ordenar el
arreglo o la reconstruccion de toda obra 0 montaje defectuoso que encontrare, de acuerdo con el informe final presentado por la
supervision técnica o la interventoria, el que sera ejecutado por El CONTRATISTAa su costa.

Todo recibo de obra se hard constar en acta firmada por El CONTRATISTA y El CONTRATANTE. Los recibos parciales, liquidaciones
o pagos que EICONTRATANTEhaga de parte de la obra, o de trabajos realizados, no implican aceptacion final por parte de ella de
la obra contratada, ya que la obligacién de EIl CONTRATISTAes la de entregar dicha obra en su totalidad y lista para ponerla en
operacion o servicio. A pesar de la entrega, la responsabilidad de El CONTRATISTA subsistira por el tiempo que sefala la cldusula
sobre garantias.

PARAGRAF®: EI CONTRATANTE y/o la interventoria en el caso que aplique, podréan rechazar los recibos parciales y final de la obra
ejecutada y no autorizar el correspondiente pago, si las obras no se ajustan a las especificaciones suministradas. En tales eventos,
debera el CONTRATISTA efectuar las correcciones pertinentes, dentro de los cinco (05) dias siguientes a la observacion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: AUTONOMIA DEL CONTRATISTA: EICONTRATISTA asume todo el riesgo con motivo de la
ejecucion del presente contrato, realizando la obra con sus propios medios y con libertad y autonomia técnica y directa. En caso
de contratar trabajadores para la realizacion de la obra, lo hara bajo su exclusiva responsabilidad, obligandose a mantener el
orden y a emplear personal idoneo para que el trabajo se realice en forma técnica y eficiente. EL CONTRATISTA se compromete
ademas a cumplir las obligaciones laborales, y todas las normas que sobre seguridad y salud en el trabajo y medio ambiente para
contratistas dentro de las instalaciones de EL CONTRATANTE.

PARAGRAFOPRIMERO: Expresamente las partes establecen que no se reconocera por parte de EL CONTRATANTEal CONTRATISTA
recargos por horas extras, nocturnas o trabajo en dominical o festivo, ni por alimentacion de los trabajadores de ELCONTRATISTA,
tanto en horarios extendidos o normales.

PARAGRAFO SEGUNDO.- Como consecuencia de lo previsto en el parrafo anterior, en los contratos de trabajo que EL
CONTRATISTA celebre, para la ejecucion del presente contrato, se obliga a incluir una clausula que exprese que EL CONTRATISTA
es el Unico empleador y que en forma exclusiva asume todas las obligaciones que en tal caracter le impone el Cédigo Sustantivo
del Trabajo y demas disposiciones legales pertinentes.

PARAGRAFO TERCERO: Si el CONTRATISTA es persona natural, en ninglin caso y para ningun efecto, este contrato se entendera
como contrato de trabajo, y por lo tanto EL CONTRATISTA no podra reclamar prestaciones sociales de ninguna indole. De igual
forma se obliga a pagar su propia seguridad social al dia, conforme lo exige la ley para trabajadores independientes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: INDEMNIDAD. EL CONTRATISTA se obliga a mantener indemne a EL CONTRATANTE de
cualquier tipo de reclamo, demanda y en general de cualquier accién legal a que pueda verse sometido con motivo de la ejecucién
de este contrato y que sea atribuible al error, imprudencia u omisién de EL CONTRATISTA o sus trabajadores o sus vinculados.
Igualmente EL CONTRATISTA se compromete a hacer devolucion en un plazo de maximo de treinta dias (30) corrientes, de las
sumas que haya cancelado EL CONTRATANTE para la defensa, sus intereses o cualquier costo o gasto, como consecuencia de las
situaciones planteadas en este contrato o por cualquier otra derivada del incumplimiento de las obligaciones, para lo cual el
presente documento junto con la manifestacidon de lo pagado hecha por EL CONTRATANTE constituira titulo ejecutivo suficiente
para exigir judicialmente la restitucién de dichas sumas en el entendido que no habra requerimiento en mora alguno.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD. Para efectos de éste contrato se tendra como informacién confidencial:
Cualquier informacidn técnica, financiera, comercial, estratégica, logistica, juridica y cualquier informacion relacionada con las
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organlzaoonal de ésta, cuando se haya manifestado su caracter confi denc1a1 cuando tenga conocimiento de ella por cualquier
medio y por cualquier circunstancia en virtud del presente contrato o que le sea suministrada por cualquiera de los funcionarios
del CONTRATANTE . o por asesores externos de la misma. En virtud de lo anterior elCONTRATISTAse compromete a guardar
absoluta reserva sobre toda la informacion descrita como confidencial, ademas de las politicas, procedimientos, operaciones y
demas, que le sean dados a conocer por elCONTRATANTEen cumplimiento del presente contrato. Dicha informacién no podra ser
divulgada por elCONTRATISTA, quien mantendra su caracter confidencial aun después de la terminacion del contrato. Igualmente
acepta que la divulgacion de ésta, en cualquier forma se encuentra prohibida. La infraccidn o violacion de estas prohibiciones sera
objeto de multa de CIEN (100) SMLMV en favor del CONTRATANTE, sin perjuicio de la indemnizacién de perjuicios civiles a que
hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROPIEDAD INTELECTUAL. Los derechos patrimoniales de autor o propiedad industrial que
realice El CONTRATISTA en virtud del presente contrato, se ceden en su totalidad a El CONTRATANTE, de conformidad con los
articulos 20 de la Ley 23 de 1982, modificado por ley 1450 de 2011 en su articulo 28 y el articulo 10 de la Decisién Andina 351 de
1993.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION Y SUBCONTRATOS. En ninglin caso el CONTRATISTA podré ceder el presente
contrato, salvo autorizacion previa por escrito del CONTRATANTE. El incumplimiento de esta obligacidn facultara al CONTRATANTE
para dar por terminado el presente contrato, sin que por éste hecho se genere alguna indemnizacion por parte del CONTRATANTE
a favor del CONTRATISTA.

EICONTRATISTAsOlo podra subcontratar parcialmente el objeto del presente contrato. En tal caso quedard entendido que ninguno
de los subcontratistas ni del personal empleado por éstos podra considerarse como empleados de EL CONTRATANTE y no tendrd
nexos ni responsabilidad laboral alguna con ellos, En caso de que EL CONTRATISTA decidiere contratar la realizacion de algunas
actividades objeto del presente contrato se obliga a suscribir un contrato con los terceros.

PARAGRAFO PRIMERO: El CONTRATISTA se obliga a exigirle al subcontratista el cumplimiento de las mismas obligaciones a cargo
del CONTRATISTA expresadas a lo largo de todo este contrato y lo que haga parte del mismo

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MULTAS. El CONTRATANTE, aplicard multas diarias hasta del uno por ciento (1%) del valor total
del contrato hasta llegar a un monto méaximo del diez 10% del valor del contrato, en los siguientes eventos:

« Incumplimiento de las obligaciones estipuladas en este contrato o en sus anexos y de las obligaciones laborales a su
cargo.

e El incumplimiento de las normas de seguridad, salud en el trabajo y medio ambiente de sus trabajadores o de los
trabajadores de sus subcontratistas.

PARAGRAFO PRIMERO: Las multas se causaran sin que sea necesario reconvenir en mora a EL CONTRATISTA. Se aplicarad una
multa diaria hasta que el CONTRATISTA cese la conducta que dio origen a la multa. Desde ya el CONTRATISTA acepta que el
CONTRATANTE descuente el valor de las multas consagradas en la presente clausula de las sumas que le adeude o de aquellas
que se hayan retenido en garantia, en virtud de la firma del presente contrato. El pago de las multas aqui pactadas no indemniza
los perjuicios sufridos por EL CONTRATANTE ni limita en nada las posibilidades de reclamacion de esta Ultima por los dafios
padecidos.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Para efectos de la declaratoria de incumplimiento del
presente contrato, se tendra en cuenta el siguiente procedimiento:

1. Cuando se presenten retardos superiores a diez dias (10) en el cumplimiento de entregas parciales, incumplimiento sobre
especificaciones técnicas o de calidad de los bienes o servicios pactados en el contrato o incumplimientos en cualquier otra
obligacion establecida en el mismo, el CONTRATANTE procedera a requerir por escrito a EL CONTRATISTA para que
dentro de los cinco (05) dias siguientes al recibo del requerimiento, que serd enviado a la direccion suministrada en el
contrato, proceda a cumplir con las obligaciones que le corresponden.

2. Cuando no sea satisfecho el requerimiento del numeral anterior o se presenten por segunda vez retardos o
incumplimientos en las obligaciones y/o especificaciones del contrato por parte del CONTRATISTA, se configurarda un
incumplimiento del contrato que facultard al CONTRATANTE, una vez se informe por escrito al CONTRATISTA, a nombrar
un tercero que ejecute parcial o totalmente las obligaciones contraidas, cuyo costo sera asumido por el CONTRATISTA
incumplido.

3. Una vez configurado el incumplimiento, EL CONTRATANTE estara facultado para declarar la terminacion anticipada y
unilateral mediante escrito remitido a la direccion suministrada por el CONTRATISTA, requiriéndolo para que se presente a
la liquidacion del mismo y sin que se genere indemnizacion de ningtn tipo en favor del CONTRATISTA.

4, En el evento en que el CONTRATISTA no se presente a la liquidacion del contrato en la fecha indicada, el CONTRATANTE
estara facultado para proceder a la_liquidacion del mismo y a efectuar los descuentos y compensaciones correspondientes
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de las sumas que adeude al CONTRATISTA. El acta de liquidacion sera enviada por correo certificado a la Gltima direccion
de notificacion suministrada por EL CONTRATISTA.

PARAGRAFO PRIMERO: Aunque no dé lugar a su terminacion, el incumplimiento del contrato, obligara al CONTRATISTA, en todo
caso, al resarcimiento de los perjuicios que generen al CONTRATANTE, quien podra hacer efectivas las garantias existentes. La
efectividad de las garantias no impedira ni limitara, de ningiin modo, el derecho del CONTRATANTE a exigir el pago de los dafios y
perjuicios que se le causen y excedan de los importes de aquellas.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CLAUSULA PENAL. El CONTRATISTA pagara al CONTRATANTE, sin necesidad de previo
requerimiento, una vez se haya configurado un incumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente contrato,
cualquiera que esta sea, una suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del mismo. La presente clausula penal no
tiene el caracter de estimacion anticipada de perjuicios, ni su pago extinguira las obligaciones contraidas por EIl CONTRATISTA en
virtud del presente contrato. En consecuencia, la estipulacion y el pago de la pena dejan a salvo el derecho de el CONTRATANTE
de exigir acumulativamente con ella el cumplimiento o la resolucion del contrato, en ambos casos con indemnizacion de perjuicios.

PARAGRAFO PRIMERO.- EL CONTRATANTE no estara obligado a notificar ni requerir de forma alguna a EL CONTRATISTA para su
cumplimiento.

PARAGRAFO SEGUNDO.- En caso de que se generen alguna multa o la cldusula penal se haga exigible, EL CONTRATANTE estara
facultado para descontar dichos valores de cualquier suma que por cualquier concepto deba a EL CONTRATISTA o, en caso de no
existir sumas a favor de EL CONTRATISTA se podra exigir su pago ejecutivamente para lo cual el presente contrato junto con la
manifestacion de lo debido por este concepto dada por EL CONTRATANTE, prestara mérito ejecutivo suficiente. En cualquiera de
los casos anteriores no sera necesario hacer requerimiento en mora alguno a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: TERMINACION. Son causas para dar por terminado el presente contrato anticipadamente:

1. Por mutuo acuerdo de las partes.

2. Por el incumplimiento del CONTRATISTA de las obligaciones del presente contrato.

3. Cuando las labores ejecutadas en desarrollo del contrato no garanticen la calidad y estabilidad de obra.

4. Por estar el CONTRATISTA dentro de un proceso de reorganizacion empresarial, disolucion de la persona juridica o
liquidacion judicial.

5. Por decision judicial debidamente ejecutoriada.

6. Cuando el CONTRATISTA, sea incluido en listas restrictivas, tales como lista OFAC, lista Clinton o de similar naturaleza.

7. Cuando el CONTRATISTA sea vinculado a nivel nacional o internacional dentro de un proceso de caracter penal, fiscal,

disciplinario, civil, comercial, administrativo, o de cualquier naturaleza que pueda afectar el normal desarrollo del
presente contrato.

8. Cuando cualguiera de las partes incurra en las conductas prohibidas en el Capitulo 2 del Titulo II de la Ley 418 de
1997, prorrogada por las leyes 548 de 1999 y 782 de 2002, y el articulo 25 de la Ley 40 de 1993 (pago de sumas de
dinero a extorsionistas u ocultar o colaborar, por parte de algln directivo o delegado en el pago por la liberacion de
una persona secuestrada que sea funcionaria o empleada del CONTRATISTA ¢ de alguna de sus filiales.

En estos casos bastara para dar por terminado el contrato, la manifestacion por escrito que en tal sentido haga EL CONTRATANTE
al CONTRATISTAa la direccion suministrada por éste, sin que se genere indemnizacion de ningun tipo en favor del CONTRATISTA.

PARAGRAFO PRIMERO: EI CONTRATISTArenuncia expresamente a reclamar perjuicios o indemnizaciones con motivo de la
terminacion del presente contrato por cualquiera de estas causales, no obstante tendra derecho a que se le liquiden y paguen los
dineros correspondientes a las cantidades de obra ejecutadas a satisfaccion del CONTRATANTE.
PARAGRAFO SEGUNDO: La terminacion del contrato constara en un acta suscrita por la partes, en la cual se describira:

1. Los trabajos recibidos por EL CONTRATANTE.

2. Valor inicial y final del contrato.

3. Constancia de entrega de las obras o trabajos realizados.

4. Cuando sea aplicable al objeto del contrato, constancia de entrega de los manuales, instrucciones, mantenimiento y

fichas técnicas de los elementos, partes o equipos que hacen parte del bien construido o el servicio prestado.

5. Cualquier otra circunstancia relacionada con la ejecucion del contrato que sea relevante para su terminacion.

CLAUSULAVIGESIMA: LIQUIDACION DEL CONTRATO. Una vez suscrita el acta de terminacion del contrato, sera
responsabilidad del CONTRATISTA el otorgamiento de las podlizas y garantias pos contractuales si fueron exigidas, como requisito
previo a su liquidacion. En el mismo sentido dentro de los dos (2) meses siguientes a la terminacion del contrato, cualquiera que
sea la causal que la grigind, el CONTRATANTEcitara al CONTRATISTA con el fin de liquidar el contrato, mediante suscripcion de
un acta en la cual se/mencione y se adjunte:
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a. Estddo financiero del contrato.

b. Los datos actualizados de las garantias y/o polizas otorgadas por EL CONTRATISTA.

c. Certificacion de la interventoria o supervision respecto del cumplimiento por parte del CONTRATISTA de las obligaciones

adquiridas.

d. Constancia de las multas y sanciones que se hayan impuesto al CONTRATISTA.

e. Los demas aspectos técnicos relevantes que se deban considerar.
De acuerdo con lo anterior El CONTRATISTA, debera anexar la documentacion anteriormente mencionada dentro de los quince
(15) dias habiles siguientes a la fecha en la cual se cite para proceder con la liquidacion descrita en la presente clausula.
En el evento en que El CONTRATISTA no comparezca a la liquidacion del contrato, o no haga entrega de la documentacion
enunciada dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha en la cual se remitio la citacion, EI CONTRATANTE estara
facultado para efectuar la liquidacion unilateral del contrato, caso en el cual enviara el acta de liquidacion por cualquier medio de
notificacion idoneo, como correo electronico, correo fisico certificado a la direccion enunciada en la parte inicial de este contrato o
a la direccion de notificacion judicial mencionada en el certificado de existencia y representacion legal del CONTRATISTA, fax,
entre otros.

En este Ultimo caso EL CONTRATANTE estara autorizado para descontar cualquiersuma debida porEL CONTRATISTA o que tenga
ocasion o sea consecuencia del contrato, en el siguiente orden de preferencia: a.) Deudas derivadas del vinculo contractual y a
favor del CONTRATANTE. b.) Deudas por concepto de obligaciones laborales con terceros diferentes a trabajadores; c.) Deudas
derivadas de pagos directos debidos a sus trabajadores; d.) Deudas por pdlizas; e.) Deudas de casino; y en general cualquier
deuda que tenga origen o sea consecuencia del cumplimiento del presente contrato y que comprometan o puedan comprometer, a
criterio de EL CONTRATANTE, los intereses de éste.

PARAGRAFO PRIMERO.- EL CONTRATISTA acepta anticipada e irrevocablemente la liquidacion unilateral realizada por EL
CONTRATANTE y acepta que considerara el pago como realizado para todos los efectos legales y judiciales.

PARAGRAFO SEGUNDO.- Igualmente EL CONTRATISTA acepta que los descuentos realizados en la liquidacion unilateral puedan
ser aquellos que haya autorizado, o cualquier otro generado por una de sus obligaciones o que sea consecuencia del presente
contrato y por la cual EL CONTRATANTE pueda o sea compelido judicial o extrajudicialmente para su pago. De igual forma, EL
CONTRATISTA acepta que EL CONTRATANTE pueda realizar en su nombre cualquier pago que no haya realizado y que deba en
virtud de la gjecucion del acuerdo, incluyendo obligaciones, descuentos o sanciones a favor del CONTRATANTE mismo.

PARAGRAFO TERCERO.- En caso de que luego de efectuada la liquidacion unilateral, el resultado de la misma arroje dineros a
favor del CONTRATISTA, EL CONTRATANTE no hara devolucion de ellos hasta que EL CONTRATISTA le presente los respectivos
paz y salvos o constancias de pago de las obligaciones que estén pendientes de cumplir, esto, de acuerdo con los términos
mencionados en el inciso final del paragrafo cuarto de la clausula sexta, que igualmente se aplicara cuando el contrato se liquide
de manera conjunta o unilateral.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: ORIGEN DE LOS INGRESOS. El CONTRATISTAdeclara que tanto los recursos utilizados en
la ejecucion de los trabajos encomendados por el CONTRATANTE como sus ingresos provienen de actividades licitas, que ni el
CONTRATISTA ni los subcontratistasutilizados para el desarrollo del objeto contractual se encuentran con registros negativos en
listado de prevencion de lavado de activos nacionales o internacionales, ni incurre en ninguna de las dos categorias de lavado de
activos (conversién o movimiento) y que en consecuencia se obliga a responder frente al CONTRATANTE por todos los perjuicios
que se llegaren a causar como consecuencia de esta afirmacion. Conforme a lo anterior, sera justa causa de terminacion del
contrato la inclusion del CONTRATISTA, sus socios, sus administradores o los subcontratistas en los listados de la OFAC o de
cualquier otra autoridad local, extranjera o internacional como sospechoso de lavado de activos. En igual sentido el CONTRATISTA
respondera ante el CONTRATANTE o algln tercero afectado por los perjuicios causados. El CONTRATISTA declara igualmente que
sus conductas se ajustan a la Ley.

PARAGRAFO PRIMERO: Para todos los efectos el “lavado de dinero” es el conjunto de procedimientos usados para cambiar la
identidad del dinero obtenido ilegalmente, a fin de aparente haber sido obtenido de fuentes legitimas. Estos procedimientos
incluyen disimular la procedencia y propiedad verdadera de los fondos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: PERFECCIONAMIENTO. El presente contrato se perfecciona con la firma de las partes, El
CONTRATISTA se hara responsable de la cancelacion de todos los impuestos que el presente contrato acarree.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. LEGISLACION APLICABLE Y DOMICILIO: Este contrato se regird y serd interpretado de
conformidad con las Leyes de la Replblica de Colombia, y tendra como domicilio contractual la ciudad de Bogota. Para efectos de
notificaciones, las partes tendran las direcciones mencionadas en la parte inicial del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: MERITO EJECUTIVO. El presente contrato prestard merito ejecutivo para cualquier de las
partes de acuerdo a lo dispuesto en el art 488 del C.P.C., por contener obligaciones claras, expresas y exigibles, sin que sea
necesario para su exigibilidad el requerimiento previo o constitucion en mora.
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: ACUERDO TOTAL Este documento recoge en su mtegridad el consenso y la voluntad de las
partes sobre la materia por él regulada. En consecuencia remplaza, dejando sin ningun efecto, ellas y que regule el mismo tema.
En todo caso, este contrato presta mérito ejecutivo por contener obligaciones claras, expresas y exigibles para las partes.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CLAUSULA COMPROMISORIA. Toda diferencia relacionada con el presente contrato, su
gjecucion o terminacion, tratara de ser resuelta amigablemente entre las Partes mediante procedimiento de auto composicion,
para lo cual las Partes dispondran de treinta (30) dias comunes contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas requiera a
la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorregado de comdn acuerdo. Si en el término anterior las partes no han
llegado a acuerdo integro sobre el objeto de la discusion, cualquiera de ellas podra convocar a un tribunal de arbitramento que
dirima la situacién. El Tribunal de Arbitramento constituido se sujetard a lo dispuesto en el Decreto-Ley 2279 de 1989, la Ley 23 de
1991, la Ley 446 de 1998, Decreto 1818 de 1998, y las demas normas concordantes y complementarias con éstas, o las que las
modifiquen, de acuerdo con las siguientes reglas:

El tribunal estara integrado por un (01) arbitro en caso de controversias sin cuantia o con cuantia menor a los 400 SMLMV, o por
tres (03) arbitros en caso de cuantias mayores. El arbitro o arbitros que componen el tribunal serén designados por la Cadmara de
Comercio de Bogota de listas que reposen en dicha entidad y sesionara y decidird bajo las normas de dicha entidad. En caso de
que la controversia requiera un arbitraje técnico serd solicitado asi por cualquiera de las partes y se designara un arbitro o arbitros
técnicos.

El tribunal decidird en derecho y el laudo arbitral serd motivado y tendra caracter definitivo y obligatorio para las Partes. Ambas
Partes deberan aceptar y cumplir integramente el contenido del laudo que en su dia se dicte. El tribunal funcionara en Bogota, en
la sede del Centro de Arbitraje y Conciliacidn Mercantiles de la Cadmara de Comercio de Bogota.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: GASTOS. EL CONTRATISTA no podra realizar gastos o erogaciones de ninguna especie por
cuenta de EL CONTRATANTE, ni comprometerlo en ninguna forma frente a terceros, salvo previa autorizacion expresa y por
escrito de EL CONTRATANTE. En el evento en que EL CONTRATISTA contravenga esta prohibicion se hara responsable
exclusivamente de los compromisos que de este modo adquiera

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: TRATAMIENTO DE DATOS. EL CONTRATISTA autoriza expresa e irrevocablemente a El
CONTRATANTE de conformidad con la Ley 1581 de 2012 y el Decreto 1377 de 2013, para tratar la informacién que se entregue en
el presente documento y todos aquellos que le entreguen con ocasion del presente contrato.

EL CONTRATISTA declara que conoce los derechos que le asisten en calidad de titular de los datos personales objeto de
tratamiento, como son: conocer, actualizar y solicitar la rectificacién o supresion de datos; solicitar prueba del otorgamiento de la
autorizacion; asi como saber que uso ha dado EL CONTRATANTE; revocar en cualquier momento la autorizacion de inclusion de
sus datos personales en las bases de datos de EL CONTRATANTE; solicitar sin costo alguno los datos personales previamente
autorizados. La informacion y datos personales suministrados a EL CONTRATANTE podran ser procesados, recolectados,
almacenados, usados, circulados, suprimidos y compartidos.

A su vez EL CONTRATISTA, podré hacer uso de los derechos que le concede Ley 1581 de 2012 y el Decreto 1377 de 2013,
remitiendo cualquier solicitud, queja o reclamo sobre el manejo y tratamiento de datos personales a la direccion de notificacion,
correo electronico o teléfono mencionado en el encabezado de este documento o en los mencionados en los certificados de
existencia y representacion legal de la sociedad CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA. Hacen parte de este contrato los siguientes documentos:

Anexo 1: Documentos de representacién y autorizacion para contratar (Certificado de existencia y representacion legal, copia
cedula de ciudadania del representante legal, rut y formulario de registro de proveedores del CONTRATISTA)

Anexo 2: Formato de especificaciones técnicas, oferta y/o cotizacion No. de fecha

Anexo 3: Programacion de Actividades y Acta de Inicio

Anexo 4. Forma de Pago.

Anexo 5: Pdlizas

Anexo 6: Reglamento de Seguridad, Salud en el Trabajo y Manejo Ambiental.

En sefial de aceptacion las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares, a los_r2s( 7 7) dias de '~viemore del afio
DOS _"“LLh\‘z‘_!_(}'l )
EL CONTRATANTE

N
\\J

Elabord: Th
Revisé y aprobd Director:|]_\
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CONTRATO DE OBRA
Bt NUMEROZ 370085

PROYECTODIrecios & o f
i ANEXO NO. 3
PROGRAMACION DE ACTIVIDADES Y ACTA DE INICIO

Contrato No.

Proyecto

Tipo de Contrato

Contratante

Contratista

Fecha de Terminacion

Objeto del Contrato

Valor del Contrato

Alos . %MEﬂ ( ) dias del mes de L YU OMRPE  del afio 2@\3{ (20), se reunieron

CONTRATANTE y CONTRATISTA, representados cada uno por las personas designadas como responsables del contrato, con el fin
de dar inicio a la ejecucion de las actividades contratadas.

De acuerdo con lo anterior, las partes dejan constancia que la siguiente es la Programacion de Actividades del Contrato, la
cual es de obligatorio cumplimientc por parte del Contratista y solo sera objeto de modificacion por la firma de un otrosi y/o acta
suscrita por las partes.

ctividades Fecha Inicio

Fecha Entrega

CONSTRUCCION D

De igual forma EL CONTRATANTE, podra incluir como parte integral de esta acta el Cronograma de Obra detallado que ha
elaborado para el desarrollo del Proyecto, evento en el cual se entregara al Contratista y se obliga a cumpli/rle/en lo que

concierne a las actividades con él contratadas.

Para constancia de lo anterior, suscriben la presente acta los representantes legales y/o responsables del contrato
anteriormente citado.

: /j 1A

Firma RE%///KZ' Firma (’" ( i L
NOMB 5‘,_3_“'\0 @‘Q\"" NOMBRE
ﬁfc&uﬁ&’g 1 gbc'CELULAR
CONTRATISTA 3 \0 7/0‘365 OS CONTRATANTE
VoBo-1. VoBo-1.
.

\C
Elaboré:

Reviso y aprobé Director:
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CONTRATO DE OBRA
PROYECTODiractos Allegro Reservado NOMERDZ23 70085
ANEXO NO. 4
FORMA DE PAGO

EL CONTRATANTE cancelara el valor pactado en la clausula sexta del contrato de la siguiente manera:

ORMA DE PAGO
SEGUN AVANCE DE OBRA

Cantidades de obra y valores Unitarios contratados:

Grupo No. Descripcion Cantidad Valor Unitario Valor Total

A

7 $4,75C $3,742,050

$4,935,000

‘J,I. ! { 7 $:" 1,000

» $12,500 $547,000

$5,921,100

B Oy
$';_.ﬂ ,13,0,’;'\1

$1,409,350

$10,869,970

$32,707,176

7 52 7RA 7R
$2,530,784.78

I
- & $127,000 $1,078,660
7 $309 $518,280
‘- ( 340.06 7 $1,71 $1,436,502.6
'L
P $2i4 $11,777,520
Pl 1 \/

16 FERRETERIA 3 $3,913,060 4 $3,913,000

Elaboro:
Reviso y aprobd Director:
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CONTRATO DE OBRA
PROYECTODirectos Alleero Reservado NOMEROZ3 70085

EL CONTRATANTE girara los valores que se deban pagar, denfro de los quince (15) dias habiles siguientes a la radicacion de la cuenta -
de cobro y/o factura.

EL CONTRATANTE

NOMBRE

C.C.

CONSTRUCCIONES HATO GRANDE SAS
000948278 - 4

El CONTRATISTA

Lot

cc. 7 316815

JSTRUCCIONES SAS

Elaboré: G(:%

Reviso y aprobo Director: \
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CONTRATO DE OBRA
PRQYECTOD) rac Allegro Reservado NOMEROZ 370085
ANEXO No. 6 DEL CONTRATO No ./ /(0"
REGLAMENTO DE SEGURIDAD, SALUD EN EL TRABAJO Y MANEJO AMBIENTAL
REGIMEN PARA CONTRATISTAS
ENTRE CONSTRUCCIONES HATO GRANDE SAS Y JBS CONST

UCCIONES SAS

EL CONTRATISTA es el Gnico responsable ante EL CONTRATANTE y ante las autoridades nacionales y locales por el cumplimiento de
los requisitos de Seguridad, Salud y Ambiente (HSE). Estos mismos requisitos y responsabilidades deben ser extendidos a los
subcontratistas que involucre en el desarrollo del contrato y deberan ser cumplidos por las partes, por lo cual se obliga a cumplir
con los siguientes requisitos

i. DE LA EMPRESA CONTRATISTA

a. NORMAS GENERALES:

1.

10.

11.

Elaboro:

Revisd y aprobd Director:

Conocer y cumplir en forma estricta, la legislacion que en materia de seguridad, salud en el trabajo y medio ambiente
vigentes y de las normas del sistema de Gestion de seguridad y salud en el trabajo y manejo ambiental que la Empresa
contratante implemente al momento de la contratacion y /o de cualquier modificacion que estas sufran, en este mismo
sentido deberd velar por su cumplimiento por parte de sus trabajadores.

Asignar personal calificado e idoneo en la ejecucion de las actividades para las cuales se hizo la contratacion.

Cuando la empresa supere los 15 trabajadores, designar un Inspector HSE encargado, quien sera el responsable del
cumplimiento de las normas de Seguridad, salud en el trabajo y medio ambiente en la ejecucion del contrato y a la vez
sirva de intermediario con la Empresa contratante.

Suministrar a sus trabajadores los elementos de proteccion personal y/o Sistema de proteccion contra caidas el cual debe
ser certificado segin la Resolucién 1409 del 23 de julio de 2012 y de sus modificaciones; cascos segun cédigo de colores
establecido por EL CONTRATANTE, botas de seguridad con punta de acero y suela antideslizante de caucho o cuero,
guantes acordes a la actividad que va a realizar el trabajador, proteccion visual, protector auditivo de insercion o copa vy
cualquier otro elemento que sea necesario segin la naturaleza de la actividad o la evaluacidn de riesgos correspondiente,
todos ellos de buena calidad y que cumplan con los requisitos establecidos en la normatividad vigente.

Proveer a aquellos trabajadores que desempefien actividades donde exista el riesgo de caida igual o superior a 1,50 m
sobre un nivel inferior o se deban acercar a una distancia minima de 1 m del borde de placa, el sistema de proteccidn
contra caidas el cual se debe ajustar a la actividad que va a desempefiar. Todos estos elementos deben ser certificados,
tener una resistencia minima de 5000 Ib y cumplir con todos los requisitos establecidos en la resolucidn 1409 del 23 de
julio de 2012 y demas normas aplicables,

Controlar el uso correcto, calidad y la oportuna reposicion de los elementos de proteccion personal y elementos de
proteccién contra caidas.

Adoptar las medidas necesarias para la identificacion y control de riesgos potenciales en el desarrollo de la labor que
pudieran llegar a generar accidentes de trabajo o enfermedades laborales.

Conocer, participar y colaborar en los programas y/o talleres de capacitacion y brigada de emergencia, proporcionando uno
o mas trabajadores con el objeto de prevenir y mantener la seguridad en las instalaciones.

Permitir al CONTRATANTE auditar e inspeccionar en cualquier momento los equipos, elementos, sitios de trabajo, personal
y documentos que sean necesarios para evaluar el cumplimiento y la aplicacién de las normas de seguridad vy salud en el
trabajo, que se desarrollen dentro de la obra. A su vez se compromete a aplicar eficazmente los correctivos derivados de
inspecciones, investigaciones, evaluaciones y analisis de accidentes que afecten directamente al CONTRATISTA.

Elaborar, implementar y presentar al CONTRATANTE, el Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo el cual
debe contener como minimo los requisitos establecidos en el Decreto 1443 de 2014, por el cual se dictan las disposicionés
en la implementacion del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo, Decreto 1072 de 2015, por medio del
cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector Trabajo y demés normas aplicables.

Para el ingreso de trabajadores a la obra, presentar los siguientes documentos:

Afiliacion o pago a la EPS, ARL y AFP de cada uno de sus trabajadores.
Fotocopia de la cédula ampliada al 150%.
Fotocopia del contrato laboral.
Examen de aptitud para trabajo en alturas aprobado, con maximo un afio de haberse realizado, firmado y avalado por
un médico especialista en seguridad y salud en el trabajo, el cual debe contener los siguientes examenes diagndsticos:
« Examen de glicemia, colesterol y triglicéridos
« Audiometria,
» Optometria
» Examen fisico
o Test de vértigo

N NN

Pagina 15 de 19




12

13.

CONTRATO DE OBRA
PROYECTODirectos Allegro Reservado NOMEROZ370085
« Examen de columna vertebral

v Certificado de capacitacion de trabajo seguro en alturas nivel avanzado vigente o reentrenamiento segin corresponda.

v Registro de induccion realizada por la empresa contratista, incluida la induccion en seguridad, salud en el trabajo y
medio ambiente firmada por el trabajador.

¥ Registro de la entrega de elementos de proteccion personal y elementos de proteccion contra caidas necesarios para
realizar la labor firmado por el trabajador.

v" En caso de realizar una actividad de alto riesgo como en espacios confinados, trabajos con energias peligrosas, trabajos
con sustancias quimicas o alguna actividad que cumpla con la definicion de alto riesgo, debera presentar el certificado
meédico de aptitud para ejecutar dicha actividad y el certificado de conocimiento que indique que sabe realizar dicha
labor.

Entregar el procedimiento de trabajo seguro en la realizacidn de actividades que impliquen tareas de alto riesgo para sus

trabajadores.

Cuando sea necesario el ingreso de cualquier tipo de vehiculo para el cargue o descargue de materiales o para realizar

cualquier tipo de actividad dentro de la obra, los tripulantes deberan entregar su identificacion y los pagos actuales de

seguridad social, ademas de los documentos del vehiculo como Soat, revision técnico mecanica, tarjeta de propiedad y

demas documentos a que haya lugar de acuerdo al Cédigo de Transito Terrestre

b. NORMAS ESPECIALES:

1.

w N

u

10.

13

12.

13.

14,

15,
16.
17

Presentar mensualmente, un dia después de su pago, fotocopia legible con el sello de cancelado de la entidad bancaria
certificado de la planilla de pagos de seguridad social (EPS, ARL, AFP y CCF) de cada uno de los trabajadores a su cargo,
asi como de los subcontratistas que haya vinculado a la ejecucién del contrato.

En caso de que se encuentre en obra, portar el carné respectivo desde el primer dia de su vinculacion.

Usar de manera adecuada y velar por el buen estado de las instalaciones del proyecto como: campamentos, cerramiento
de obra, banos, casino, senderos, bodegas, etc.

Reportar la actualizacion del personal, incluyendo novedades, ingresos, retiros y dias trabajados.

Garantizar el orden y el aseo de los sitios de trabajo.

Informar a sus trabajadores sobre la ubicacion de los elementos para la atencién de emergencias (botiquines, extintores,
camillas, etc.).

Dar aviso inmediato a la oficina HSE, en caso de ocurrencia de un accidente de trabajo, enfermedad laboral o de cualquier
lesion o dafio que les sobrevenga como consecuencia del desarrollo de su labor.

En caso de accidente de trabajo, El CONTRATANTE Unica y exclusivamente proveera el servicio de primeros auxilios y la
logistica para la atencién de los mismos, en ningin momento sera su responsabilidad suministrar los pagos, afiliaciones o
carné de la seguridad social integral de las personas accidentadas en el momento del evento negativo o con posterioridad.
Preparar un informe detallado usando como medio de apoyo el formato de investigacion de accidentes / incidentes de
trabajo que emplee, el cual debera ser entregado mensualmente, a el departamento HSE del CONTRATANTE.

Acatar y en caso de multas pagar, las sanciones que imponga El CONTRATANTE por desacato a las normas y/o
procedimientos establecidos en el contrato y en el presente anexo.

Presentar el certificado de aptitud medica de cada uno de sus trabajadores, y de los trabajadores de los subcontratistas
que involucre en la ejecucion del Contrato, haciendo énfasis en la labor que desempefiara trabajador al interior de la obra
(cuando sea el caso, examenes médicos especificos como por ejemplo trabajo en alturas. Res. 2346 de julio de 2007 / Res.
1409 de Julio de 2012 — Ministerio del Trabajo y demas que la complemente, modifiquen, etc).

Cumplir de manera estricta con los procedimientos de permisos de trabajos que se tengan establecidos para determinadas
tareas, como por ejemplo: trabajo en alturas, en espacios confinados, en excavacion, trabajos eléctricos, trabajos con
temperaturas extremas, etc.

Velar por el cuidado de todos los elementos de seguridad en el trabajo suministrados por EIl CONTRATANTE, tales como:
andamios, escaleras metalicas, redes y soportes de proteccion pasiva contra caida de objetos y personas, mallas
restrictivas y demas elementos instalados, de igual manera El CONTRATISTA autoriza el descuento en el Contrato suscrito,
por la pérdida o dafio de dichos elementos.

Disponer de manera adecuada y en los lugares de acopio designados por el Inspector HSE o el Residente de Obra, los
residuos generados segun clasificacion establecida.

Proteger las zonas verdes dentro del area de influencia directa del proyecto.

Humectar previamente las superficies a barrer.

Hacer separacion en la fuente y disposicién adecuada de los residuos generados en la actividad que realiza.

¢. PROHIBICIONES

Elaboro;

B
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CONTRATO DE OBRA
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1. Esta prohibido que labore personal menor de 18 afios. No se permute realizar actwldades de trabajo en alturas a menores
de edad o mujeres en estado de embarazo.

2. No se permite el ingreso de trabajadores en estado de embriaguez y/o bajo el efecto de sustancias alucindgenas u otras
drogas ilicitas.

3. No se permite fumar al interior de la obra.

4. No se permite quemas a cielo abierto de ninglin material dentro de la obra.

5. Esta prohibido realizar actividades que afecten de manera directa o indirecta los componentes ecoldgicos, hidricos o
atmosféricos en el area de influencia directa de la obra.

6. Esta prohibido verter aguas residuales a la calle y/o sistemas de alcantarillado.

7. No se permite disponer en la red de alcantarillado publico o cuerpos de agua materiales y residuos provenientes de la
obra.

8. No se podra ocupar los cauces, las zonas de ronda hidraulica, ni las zonas de manejo y preservacion ambiental.

9. Se prohibe barrer hacia el exterior de la obra.

10. Se prohibe cualquier tipo de rifia o agresion sea fisica o psicologica dentro de |a obra

d. PAZ Y SALVO
1. En la catorcena o antes de la realizacion de la radicacion de la cuenta de cobro, factura o corte, la empresa CONTRATISTA

debera solicitar al departamento HSE de la obra un paz y salvo que certifique el cumplimiento de las obligaciones del

CONTRATISTA en esta materia, para la expedicion de este certificado se verificara:

v" Que existan condiciones de orden y aseo en los sitios de trabajo del CONTRATISTA.

v" Documentos del personal que tienen a cargo, tales como documentos de ingreso, planillas de pago de seguridad social
entregados en los tiempos establecidos.

v Evidencia de que se ha efectuado induccion en temas de Seguridad y Salud en el Trabajo y Medio Ambiente, a los
trabajadores que ingresaron durante el periodo que se certifica con el paz y salvo.

v" Formato de evidencia de la realizacion de minimo una capacitacion para la actividad a ejecutar por parte de los
trabajadores que ingresen a la obra.

v" Formatos de entrega y recibo de de elementos de proteccidn personal y/o elementos de proteccion contra caidas.

v Permisos de trabajo en alturas.

v Copia de la ultima reunién de Comité de convivencia laboral y Comité Paritario de Seguridad y Salud en el Trabajo, la
cual se debe haber efectuado dentro del mes anterior.

v" Adelantos o actualizacion del Sistema de Gestion en Seguridad y Salud en el trabajo.

ii). DE LA EMPRESA CONTRATANTE.

a. NORMAS GENERALES

2.

a.

il Ui R

Elabord:
Reviso y aprobo Director:

Cumplir a cabalidad las normas de seguridad en el trabajo del CONTRATANTE v la legislacion vigente en Seguridad, salud
en el trabajo y medio ambiente.

Utilizar adecuada y oportunamente la dotacion, los elementos de proteccion personal, elementos de proteccién contra
caidas, el material, la herramienta y el equipo suministrado.

3. Mantener en orden y aseo su sitio de trabajo y bafios.
4,
5. Conocer y participar en la ejecucién de brigadas que velan por la seguridad de la Empresa.

Acatar las recomendaciones impartidas por parte del personal Directivo y HSE.

NORMAS ESPECIALES.

Solicitar el carné de ingreso a la obra el primer dia gue ingreso.

Cumplir los horarios de entrada establecidos en la Empresa.

Seguir y respetar todas las indicaciones de la sefializacion para el area de trabajo, transito y Aimacenamiento.

Informar oportunamente su incapacidad de llevar a cabo un trabajo.

Permitir la revision de todo paquete que ingrese o salga del proyecto.

Asistir a la capacitacién que realiza el area de Seguridad, salud en el trabajo y medio ambiente (talleres, inducciones,
capacitaciones etc.), durante su permanencia en la Obra.

Acatar las sanciones que imponga la Empresa contratante por desacato a las normas y/o procedimientos aqui
establecidos o notificados con posterioridad en materia de Seguridad y salud en el trabajo y medio ambiente. Devolver la
herramienta y equipos suministrados por la Empresa contratante a los lugares de custodia, al terminar la labor.
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CONTRATO DE OBRA
PROYECTODIirectos Allegro Reservado NOMEROZ 370085
b. PROHIBICIONES

1. Realizar actividades que puedan alterar la calma, o causar alarma dentro de las instalaciones del lugar en el cual se
desarrolle el Contrato.

2. Realizar trabajos en forma insegura o en los cuales no se utilice los elementos de proteccion personal o elementos de
proteccion contra caidas.
Ingresar al lugar donde se ejecuten las labores del contrato bebidas alcohdlicas, narcéticos, armas o explosivos, o en
estado de embriaguez o bajo el efecto de sustancias psicoactivas.
Operar o mover equipos, materiales o herramientas sin previa autorizacion de la persona o personas encargadas.

Realizar instalaciones provisionales (eléctricas, hidraulicas o de cualquier indole), si no esta autorizado para tal fin.
Adulterar el carné de identificacion expedido por El CONTRATANTE.
Sacar de las instalaciones en la cuales se ejecute el Contrato, equipos, materiales y/o herramientas sin previa autorizacion
por parte del responsable de los mismos.
Incumplir o violar cualquiera de los puntos descritos en el presente reglamento o de otras normas El CONTRATANTE
estime conveniente aplicar.

9. Fumar al interior de la obra.
10. Utilizar gorros, cachuchas, pasamontanas, capotas, etc., debajo del casco contra impacto.
11. Disponer residues en lugares no autorizados.

&

S

o

c. SANCIONES

1. Las sanciones a los trabajadores por el incumplimiento de algunas de las obligaciones aqui pactadas, podran ser: desde
un llamado de atencion verbal y/o escrito, hasta el retiro definitivo del trabajador dependiendo la gravedad de la falta.
Las multas seran impuestas en los siguientes términos:

< Por el no uso o uso inadecuado de los elementos de proteccion personal: La sancion a imponer por parte
del Inspector HSE del proyecto sera: primera vez llamado de atencion, por segunda vez, suspension de la obra por
1 a 3 dias y por reincidir una tercera vez en este tipo de conducta la sancion a aplicar sera el retiro definitivo de la
obra.
< Por el no uso o uso inadecuado del sistema de proteccion contra caidas: El Inspector HSE, podra imponer
las siguientes sanciones:
Por primera vez: Llamado de atencion y suspension de minimo tres (3) dias.
Por segunda vez: Retiro definitivo de la obra.
<+ Por el consumo de alcohol y/o sustancias alucinogenas: Por el consumo de alcohol y/o sustancias
alucinégenas en la obra, se retirara definitivamente al trabajador, a través del Contratista.

Para dar aplicacion a las sanciones anteriormente establecidas, el Inspector HSE realizard el llamado de atencion pertinente al
trabajador o trabajadores que incumpla el presente reglamento y la correspondiente induccién o retroalimentacion sobre las
implicaciones de su conducta, adicionalmente informara al Contratista — empleador- o su representante en la obra de las demas
sanciones a imponer, como son suspension o retiro definitivo de la obra.

CLAUSULA AMBIENTAL.

EL CONTRATISTA en desarrollo del presente contrato dard estricto cumplimiento a las leyes ambientales vigentes y sus
modificaciones, siendo responsables EI CONTRATANTE y demas autoridades de proteccién ambiental y sobre el cumplimiento de
éstas. De igual forma, vigilara que sus trabajadores den estricto cumplimiento durante la ejecucion del objeto contractual, a todas
las medidas ambientales establecidas en la normatividad ambiental vigente. Es obligacion especial de EL CONTRATISTA ejecutar sus
actividades o servicios sin crear riesgo para la salud, la seguridad o el medio ambiente, ya que todos los costos que se generen con
ocasién a la contaminacion se trasladaran a los directos causantes, incluyendo multas y gastos que se generen con ocasién de
requerimientos o actuacion de las autoridades. En si, EL CONTRATISTA tomara todas las medidas conducentes para evitar la
contaminacién ambiental durante sus operaciones, cumplird con todas las leyes ambientales aplicables, y se sujetara a las normas
relativas al control de la misma, no dejando sustancias o materiales nocivos para la flora, fauna, salud humana o animal, manejara
de forma eficiente los residuos que su actividad genere, no vertera contaminantes en la atmdsfera ni a los cuerpos de agua.

OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS:

El CONTRATISTA, se obliga a cumplir con las siguientes condiciones en caso de que en desarrollo de las actividades contratadas se
generen residuos:

Elaboré:
Reviso y aprobd Director:
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Presentar sus residuos de forma clasificada y separada al centro de acopio.

Realizar separacion en la fuente,

Asistir a capacitaciones que versen sobre la destinacion de los residuos.

Reutilizar-material aprovechable.

Contribuir con las brigadas de aseo en el lugar de ejecucion del contrato.

Generar medidas para la disminucion de residuos que puedan impactar negativamente el ambiente.

Entregar los residuos en sitios autorizados y obtener el respectivo certificado de disposicion.

Destinar personal cuando sea requerido para actividades de separacion y recoleccion de los residuos.

En caso de que los residuos generados por el CONTRATISTA sean de naturaleza peligrosa y este sea el encargado de
darles una adecuada disposicion final, esta se debera realizar en sitios que cuenten licencia ambiental emitida por la
autoridad ambiental competente. En cuanto al transporte de los residuos, debera efectuarlo un gestor autorizado para la
realizacion de dicha actividad y debera remitir a EL CONTRATANTE el certificado de disposicidn final de dichos residuos.

e @ & @& & o @ ° 0

El CONTRATISTA, certifico que he leido completamente el Reglamento de Seguridad, Salud en el Trabajo y Manejo Ambiental para
CONTRATISTAS que me ha sido entregado por EL CONTRATANTE y declaro que lo he entendido en toda su extension y que estoy
consciente de las obligaciones que he adquirido en materia de SEGURIDAD, SALUD EN EL TRABAJO Y MANEJO AMBIENTAL.

Se suscribe a los | ( 77) del mes mbre del afio DOS MIL DIECISIETE ( 2017)

EL CONTRATANTE

NOMBRE
C.C.

101194} § 3 - &

El CONTRATISTA

f
Elabord: ____ i_ T

Reviso y aprobo Director:

- )
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CONTRATO
Obra: Directos Allegro Reservado No: 2370085
Otro Si del Contrato:

Contratista: JBS CONSTRUCCIONES SAS  Descripcion: MANO DE OBRA PARA LA CONSTRUCCION DE LAS PLATAFORMA 1

NIT/CC: 900462931 Tipo Contrato: C-C0O-01 Contrato de Obra

ValorCONTRATO : 89,887,312.85 Fecha inicio: 01/12/2017 Fecha Terminacion: 15/02/2018

% Administracion 0.00% 0.00

% Imprevistos 0.00% 0.00 Ret. Garantias % 10.00% 8,939,261.58

% Utilidad 3.00% 2,603,668.42 Ret. Anticipo % 0.00%

% IVAsobre Utilidad 19.00% 494,697.00 Ret. Ica % %

Forma de pago:

Observaciones:

CANTIDADES DE OBRA

Item |UM| Insumo UM Cantidad . Ur:;taak:iro Valor Total

GRUPO No. 1 LOCALIZACION Y REPLANTEO PL 1 M2 787.80} 4,750.00| 3,742,050.00
1.001 |Localizacion y replanteo cimentacion Lote Util und ggf’;‘]”tgg SRSy M2 100 475000 4,750.00

GRUPO No. 2 DESCABECE DE PILOTES PL 1 UN 35.00( 141,000.00| 4,935,000.00
25.120 | Descabece pilotes y prehuecos SC-Cim und ;ggféco”"ato HeSeabezadn UND 1.00|  141,000.00 141,000.00

GRUPO No. 3 DEMOLICION VIGA GUIA DOBLE CARA COMPRESOR PL 1 M3 43.76) 12,500.00 547,000.00
24.016][Viga Guia Doble Contencion | ml [6165-Mob demolicion vigas UND 1.00] | 12,500.00 12,500.00

GRUPO No. 4 ARMADO Y FUNDIDA VIGA CABEZAL (0.50 * 1.00* 281) M3 38.70|/ 153,000.00] 5,921,100.00
25.178]Viga Cabezal SC-Estructura [ m3]8625-Mob viga cabezal (m3) M3 1.00] . 153,000.00 153,000.00

GRUPO No. 5 CONCRETO POBRE FONDO Y BAJO VIGAS PL 1 M2 639.41|/ 3,175.00( 2,030,126.75
25.116[Concreto Pobre SC-Cim [ m2]2664-Mab Concreto Pobre M2 1.00] , 3,175.00 3,175.00

GRUPOQO No. 6 EXCAVACION VIGAS DE CIMENTACION PL 1 M3 37.57|/ 19,600.00 736,372.00
27010 Ercavacion manual con retiro Vigas Cimentacion m3 2770-Mob Excavacion Manual M3 1.00 19.600.00 19,600.00

ataforma (m3) i

GRUPO No. 7 VIGAS DE CIMENTACION FUNDIDA Y ARMADO PL 1 M2 30.94|/ 153,000.00( 4,733,820.00
25.123]Vigas Cimentacion SC-Cim | m3[2681-Mob Vigas cimentacion M3 1.00 153,000.00 153,000.00

GRUPO No. 8 COLUMNAS EN CONCRETO PL 1 M3 8.65 163,000.00| 1,409,950.00
25130 (E):;S(r;t:fjcr}acmumnas 4000psi -SC-Plataforma 1 SC- i3 é‘g"t_.t():-rl‘\:t:b Columnas En M3 1.00 3 163,000.00 163,000.00

GRUPO No. 9 PLACA DE CONTRAPISO CIM PL 1 M2 639.41( 17,000.00(10,869,970.00
25.121|Placa de Cimentacién SC-Cim | m2[2730-Mob Placa contrapiso M2 1.00[ -  17,000.00 17,000.00

GRUPO No. 10 PLACA ALIGERADA ENTREPISO 50 CM PL 1 M2 997.17{ 32,800.00[32,707,176.00
25.132|Placa Piso 1 - Plataforma SC-Estructura | m2 [2724-Mob Placa aligerada (m2) M2 1.00] . 32,800.00 32,800.00

GRUPO No. 11 QUEMADA DE PLACA CONTRAPISO INCLUYE HELICOPTERO PL 1 M2 639.41] 3,958.00| 2,530,784.78
21.043]Quemada de placa Pisos-Sotano [ m2[3042-Mob Quemada placas M2 1.00] . 3,958.00 3,958.00

GRUPO No. 12 DADOS EN CONCRETO PL 1 M3 15.58) 127,000.00| 1,978,660.00
25.122[Dados SC-Cim [ m3[4904-Mob dados en concreto UND 1.00],  127,000.00 127,000.00

GRUPO No. 13 TRAMO DE ESCALERAPL 1 TRAMO 2.00f 309,140.00 618,280.00
24.021[Concreto Escalera Plataforma Plataforma Estructura | tra [2716-Mob Escaleras (tramo) TRA 1.00] ,  309,140.00 309,140.00

GRUPO No. 14 GROUTING CELDAS PL 1 ML 840.06|7 1,710.00| 1,436,502.60
25.137|Dovelas mamposteria SC-Estructura | mi [2717-Mob Grouting Celdas ML 1.00]| 1,710.00 1,710.00

GRUPO No. 15 MANEJO DE ACERO PL 1 KG__ |55,004.30) 214.12(11,777,520.72
25.155[Manejo de hierro, Descargue, Alambre Sc-Hierro | kg [2719-Mob Manejo de hierro KG 1.00] 214.12 214.12

GRUPO No. 16 FERRETERIA GL 1.00|/3,913,000.00| 3,913,000.00
29.058|Ferreteria Ferreteria [und]4410-Ferreteria. GLB 1.00]  3,913,000.00 3,913,000.00

Valor Total 89,887,312.85

PROGRAMACION DE PAGOS
Fecha Valor Concepto
01/12/2017 89,887,312.85 SEGUN AVANCE DE OBRA

PROGRAMACION DE INSTALACION
Fecha Final
15/02/2018

Fecha Inicial
01/12/2017

_Concepto

N

MANO DE OBRA PARA LA CONSTRUCCION DE LAS PLATAFORMA 1

////f

Contratista

CONSTRUCCIONES HATO GRANDE SAS
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COMPROBANTE DE PAGO

SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.
890.903.407-9

---------------------------------------- SErEEEEs s ENSEsLEsEEEESASENEEEEEEEEREEER

INFORMACION DEL ASESOR
Nombre
GERMAN RODOLFO SALAZAR
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COMPROBANTE DE PAGO

SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.
890.903.407-9

INFORMACION DEL ASESOR
Nombre
GERMAN RODOLFO SALAZAR
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COMPROBANTE DE PAGO

SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.
890.903.407-9
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FECHA LIMITE'DE PAGO
04/12/2017
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D COLOMBIA

VIGILADO FUFCRMIENOENCIA FNAWCIERR

SEGURO DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE PARTICULARES o e
M - suramericand =
. = s
sl
Ciudad y Fecha de Expedicion & Péliza Documento
BOGOTA D.C., 30 DE NOVIEMBRE DE 2017 1989998-3 12254299
Intermediario Cédigo Oficina Referencia de Pago
AGENCIA DE SEGU ROS S G LTDA. 22738 2615 01212254299
TOMADOR L~
NIT Razén Social y/o Nombres y Apaflidos
9004629319 JBS CONSTRUCCIONES SAS
Direccion Ciudad Teléfono
CR 88173 A-92SUR BOGOTA D.C. 475747
GARANTIZADO
NIT Nombres y Apellidos
2004629319 JBS CONSTRUCCIONES SAS
BENEFICIARIOQ Y/QASEGURADO
NIT / Nombres y Apellidos
9009482784 CONSTRUCCIONES HATO GRANDE
COBERTURAS DE LA POLIZA
COBERTURA FECHA INICIAL |FECHA VENCIMIENTO [VALOR ASEGURADO | PRIMA
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATQ 01-DIC-2017 4 _ 15-AGD-2018 = 26.966.194,00 'd 56.961,00
’ e v L~
ESTABILIDAD DE OBRA 01-DIC-2017 15-FEB-2023 L 17.977.463,00 ’ 281.039,00
PAGO DE SALARIOS,PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES LABORALES 01-DIC-2017 A~  15-FEB-2021 #7 17.977.463,00 :,"' 14!.)3'1"2,00
VIGENCIA DEL SEGURO VIGENCIA DEL MOVI Tl VLR. PRIMA SIN IVA ~~ VLR.IMPUESTOS [IVA TOTALAP.
Desde Hasta Dias | Desde Hasta 5
01-DIC-2017 | 15-FEB-2023 1902 |G1-D|C-20'£7 15-FEB-2023 $482.312 $91.639 $573.951
VALOR A PAGAR EN LETRAS
QUINIENTOS SETENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS CINCUENTA 'Y UN PESOS M/L
Documento de: Valor Asegurado Movimiento Prima Anual Total Valor Asegurado
POLIZA NUEVA $62.921.120 $179.775 $62.921.120,00

S0MOS GRANDES CONTRIBUYENTES. FAVOR NO EFECTUAR RETENCION SOBRE EL IVA

LAS PRIMAS DE SEGUROS NO ESTAN SUJETAS A RETENCION EN LA FUENTE DECRETO REGLAMENTARIO 2509/85 ART. 17. AUTORRETENEDORES RESOLUCIGN N° 009961

103 - NEGOCIOS MEDIANA Y PEQUENA EMP

RAMO | PRODUCTO OFICINA | USUARIO OPERACION

MONEDA COASEGURD NUMERO POLIZA LIDER DOCUMENTO COMPANIA LIDER
012 NDX 2615 CuMo02 01 PESO COLOMBIAND DIRECTO
—YM:
FIRMA AUTORIZADA FIRMXTOMADOR
PARTICIPACION DE INTERMEDIARIOS
CODIGO |NOMBRE DEL PRODUCTOR [compaRia [caTEGORIA [%PARTICIPACION]PRIMA
22738 | AGENCIADE SEGU ROS S G LTDA. | SEGURCS GENERALES SURAMERICANASA, | AGENCIAS | 100,00 | 482.312
DESCRIPCION Fecha a partir de la cual se utiliza Tipo y numero de la entidad Tipo de documento Ramo al cual accede Identificacién Interna de la proforma
CODIGO CLAUSULADO 01/08/2016 13-18 P 5 F-01-12-082
CODIGO NGTA TECNICA 25/06/2017 13-18 NT-P 5 N-01-012-010

TEXTOS Y ACLARACIONES ANEXAS
Proceso de seleccion: Obras Civiles/Construccion Construccione
éUY

GARANTIZAR EL PAGO DE LOS PERJUICIOS OCASIONADOS PO EL INCUMPLIMIENTQ DE LAS
OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO N© 2370085 O OBJETO ES INICIAY

EJECUTAR, LOS TRABAJOS Y DEMAS ACTIVIDADES PROPIAS DE LA OBRA CONTRTADA QUE SE
ENCUENTRA ESTABLECIDA EN LA PARTE SUPERIOR DEL PRESENTE DOCUMENTO. ESTA OBRADEBE
REALIZARSE DE CONFORMIDAD CON LAS CONDICIONES Y CLAUSULAS PACTADAS.

PARA EFECTOS DE CUALGUIER NOTIFICACION LA
DIRECCION DE LA COMPANIA ES:

CARRERA 11 # 93-46

BOGOTAD.C.

DOCUMENTQ PROTEGIDO ELECTRONICAMENTE BAJO EL

CODIGD: 666084120 SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.
NIT 890.903.407-9
RESPONSABLE DE IMPUESTOS SOBRE LAS VENTAS REGIMEN COMUN

SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A. — CLIENTE -

www.suramericana.com

Pagina 1




VIGIL A0y MrSANIBNOGNCI IARCIEAS

SEGURO DE RESPQNSABILIDAD CIVIL DERIVADO DE CUMPLIMIENTO

N

suramericana =
) ¢ e
CIUDAD Y FECHA DE EXPEDICION v | POLIZA NUMERO REFERENCIA DE PAGO
BOGOTA D.C., 30 DE NOVIEMBRE DE 2017 0524420-1 01312855858
INTERMEDIARIG CODIGO | OFICINA _ |DOCUMENTG NUMERD
AGENCIA DE SEGU ROS S G LTDA. 22738 | 2615 12855858
TOMADOR NIT
JBS CONSTRUCCIONES SAS / 9004629319 il
ASEGURADO NIT
JBS CONSTRUCCIONES SAS 9004629319
BENEFICIARIO
TERCERQS AFECTADOS
DIRECCION DE COBRO CIUDAD TELEFONO
CR 88173 A-92 SUR BOGOTA D.C. 4757471
DIRECCIGN DEL PREDIO ASEGURADO CIUDAD DEPARTAMENTO DESCRIPCION DEL SECTOR
CR8BI#73A92 BOGOTAD.C. BOGOTA D.C. SECTOR COMERCIAL
ACTIVIDAD ACTRIBRD
CONSTRUCCION [VENTA DE MATERIALES PARA| ~235
DESCRIPCION DEL PREDIO ASEGURADO RIESGO No
1
COBERTURAS DE LA POLIZA
COBERTURA VLR. ASEGURADO VLR)/IOVIWENTO %EE|N5D|CLEE PRIMA LV.A PRIMA + IVA
* BASICO RESPONSABILIDAD CIVIL 26.966.194,00] v/ 26.966.194,007 79.832 15.168 95.000
VIGENCIA DEL MOVIMIENTO = ST
DESOE /’t HASTA ERQ.DIAS PRIMA VA TOTAL A PAGAR
01-DIc-2017"" | 15-AG0-201 257 $79.832 $15.148 $95.800
VALOR A PAGAR EN LETRAS
NOVENTA Y CINCO MIL PESOS M/L
VIGENCIA DEL SEGURD NUMERD DE RIESGOS VIGENTES | VALOR ASEGURADO VALOR INDICE VARIABLE TOTAL VALOR ASEGURADO

DESD
01-DIC-2017

HASTA
15-AG0-2

018

1

$26.966.194,00

$0,00

$26.966.194,00

DOCUMENTO DE
POLIZA NUEVA

SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES. FAVOR NO EFECTUAR RETENCION SOBRE EL IVA
LAS PRIMAS DE SEGUROS NO ESTAN SUJETAS A RETENCION EN LA FUENTE DECRETO REGLAMENTARIO 2509/85 ART. 17

TERMINACION AUTOMATICA DEL CONTRATO DEL SEGURO: "LA MORA DEL PAGO DE LA PRIMA DE LA POLIZA O DE LOS CERTIFICADOS O ANEX0S QUE SE EXPIDAN CON
FUNDAMENTO EN ELLA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL CONTRATO Y DARA DERECHO AL ASEGURADOR PARA EXIGIR EL PAGO DE LA PRIMA DEVENGADA Y
DE LOS GASTOS CAUSADOS CON OCASION DE LA EXPEDICION DEL CONTRATO".

EL PRESENTE CONTRATO SE RIGE POR LAS CONDICIONES GENERALES CONTENIDAS EN LA FORMA 01-13-040, LAS CUALES SE ADJUNTAN

EL TOMADOR, ASEGURADO, BENEFICIARIO O AFIANZADO, SE OBLIGAN A ACTUALIZAR ANUALMENTE O AL MOMENTO DE LA RENOVACION DE LA POLIZA, LA INFORMACION
CONTENIDA EN EL FORMULARIO DE VINCULACION DE CLIENTES Y SUS ANEXOS Y A ENTREGAR INFORMACION VERAZ Y VERIFICABLE. A SU VEZ, LA COMPANIA TIENE LA
FACULTAD DE CANCELAR EL CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON LO AUTORIZADO POR EL REGIMEN LEGAL PROPIO DE CADA CONTRATO, EN CASO DE DESATENCION A ESTOS

DEBERES.
pa /

~VER CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA, Y ANEXO DE HMACC Y AMIT
-VER INFORMACION DE AMPAROS, ARTICULOS Y BIENES ASEGURADOS EN DOCUMENTO ADJUNTS

103 - NEGOCIOS MEDIANA Y PEQUENA EMP

|
g;‘;"o Z‘;“;”cm ,f:g”"‘ \dsu“:’“ ‘L’;Em'é” oo Ll kB FIRMA AUTORIZADA 7 FIRMA ASEGURADD
B Mooz . = IMPORTANTE: ESTE DOCUMENTO SOLO ES VALIDO MO RECIBC DE PRIMA, SI ESTA FIRMADO POR UN
COASEGURO NUMERO PGLIZA LIDER DOCUMENTO COMPANIA LIDER CAJERO 0 COBRADOR AUTORIZADC POR LA SURA! ICANA. SI SE ENTREGA A CAMBIC DE UN CHEQUE. LA
DIRECTO PRIMA SOLO SERA ABONADA AL RECIBIR SURAMERFICANA SU VALOR.

PARTICIPACIGN DE ASESORES
CODIGO | NOMBRE DEL ASESOR

22738 AGENCIA DE SEGU ROS 5 G LTDA.

COMPANIA
SEGURODS GENERALES SURAMERICANA

CATEGORIA
AGENCIAS

%PARTICIPACION
100.00

PRIMA

79.832

FECHA A PARTIR DE LA CUAL SE UTILIZA| TIPO Y NUMERO DE LA ENTIDAD | TIPO DE DOCUMENTO| RAMO AL CUAL PERTENECE[IDENTIFICACION INTERNA DE LA PROFORMA
01~ D& - 2009 13-18 P b F=01-13-040

TEXTOS Y ACLARACIONES ANEXAS
POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LA POLIZA DE CUMPLIMIENTO

PARA EFECTOS DE CUALQUIER NOTIFICACIGN LA
DLRECCION DE LA COMPANIA ES:

CL79A #18-23

BOGOTAD.C.

Seguros Generales Suramericana S.A.

SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A,
NIT £90.903.407-9 g
RESPONSABLE DE IMPUESTOS SOBRE LAS VENTAS REGIMEN COMUN

- CLIENTE -

www.suramericana.com Pagina 1




SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADO DE CUMPLIMIENTO

o
suramericana =
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CIUDAD Y FECHA DE EXPEDICIGN POLIZA NUMERD REFERENCIA DE PAGO.
BOGOTA D.C., 30 DE NOVIEMBRE DE 2017 0524420-1 01312855858
INTERMEDIARIO CODIGO | OFICINA_ |DOCUMENTO NUMERO
AGENCIA DE SEGU ROS S G LTDA. 22738 2615 12855858
TOMADOR NIT
JBS CONSTRUCCIONES SAS 9004629319
ASEGURADO NIT
JBS CONSTRUCCIONES SAS 92004629319
BENEFICIARIO
TERCEROS AFECTADOS
DIRECCIGN DE COBRO CIUDAD TELEFONO
CR 88173 A-92 SUR BOGOTA D.C. 4757411
TEXTOS Y ACLARACIONES ANEXAS
012001989998. NO. DE CONTRATO 2370085.
LA PRESENTE POLIZA CUENTA CON UNA COBERTURA DE 26,966,193.9 PARA CUBRIR LOS
PERJUICIOS QUE CAUSE EL ASEGURADO TANTO EN LA MODALIDAD DE DANO EMERGENTE, COMO
EN LA MODALIDAD DE LUCRO CESANTE; AL IGUAL QUE LA DE PERJUICIOS
EXTRAPATRIMONIALES.
GARANTIZAR EL PAGO DE LOS PERJUICIOS OCASIONADOS POR EL INCUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO N° 2370085 CUYC OBJETO ESINICIAY
EJECUTAR, LOS TRABAJOS Y DEMAS ACTIVIDADES PROPIAS DE LA OBRA CONTRTADA QUE SE
ENCUENTRA ESTABLECIDA EN LA PARTE SUPERIOR DEL PRESENTE DOCUMENTO. ESTA OBRADEBE
REALIZARSE DE CONFORMIDAD CON LAS CONDICIONES Y CLAUSULAS PACTADAS.
i
b
£
5=
g
P
o
!
]
s
PARA EFECTOS DE CUALQUIER NOTIFICACION LA
DIRECCION DE LA COMPANIA ES: SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.
CL79A #18-23 NIT 850.903.407-%
BGGOTA D.C. RESPONSABLE DE IMPUESTOS SOBRE LAS VENTAS REGIMEN COMUN
Seguros Generales Suramericana S.A.

- CLIENTE -

www.suramericana.com Pégll'la 2
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CUADRG COMPARATIVO e 7 p

L0ga Ge oyt

CHste T HGEURBE-ACTANT — . ‘l
SREVED I/ B t-:/
ALEGED RESERVADG :.-‘ /.4‘ L J(
HAT MANO DE D3RA PARA PIATATORMAS
1.2-3-4-5 jueves 22 de junio de 2047 .
(_,!if(/'
/ _f' 7 P > l
/ y
PRESUPUESTO TIPOC ¢ CONSTRUCCIONES MEDINA 5.AS 7 JHER CONSTRUCCIONES '( ¢ MINIMOS /
I
T DISCRIPCION [T CAN:, VR, UNI, VA, TOTAL VA, UKL, } VR. 107AL VR, GNIT. VR. TOTAL VR. UNIT. VA, 1OTAL VR. UNIT. VR.TOTAL
2375 [ | LOCALIZACIZN ¥ REPLANTEO 3930 4~ §$ 477000 S $ 280006 | 5 14544000 & $ 15 156000 | $ 4TEQ S 147392500 % 47554 3 14,392 500
7 51 GESCABECE D PILOTES 189 * |$ ' s s 150000008  23.350.00G| 3 s 31.i850001 3 1400013 2654900013 14100043 2¢.442.000
DEMCLICION ViGh GUA DOBLE CARA COMPRESOR 280 & |3 B B 1500500 ! 5 2060651 s 5 6,150,000 | § 1250013 350600035 12,500 s 3 50,000
ARNADO Y FUNDIDA VIGA CABEZAL (.50 X 1.00X281MTL} 140 & {3 % 3 166000001 § 22,400000] % $ k3 i53.0001F 214200005 153,000 'S’
| CONCRETO POBRE FONDO ¥ BAJO VIGAS 3087 4 | ] B 10001 S 10804500 § 3 B 320c!s 9878400] % 3175 5
EXCAVACIUN VIGAS CIM 12076 ' | 8 b § 21,00000 ! 2,534,700 § s 3 WelDIE 2572018 154004 S ¥
RECEBO CONMPACTO 20 €M 95400 ¢ | 3 5 * 5 150000618 1:3i00CC| S 3 3 I2:CCTS 1132940008 12.4004
VIGAS CI¥ FUNDIDA Y ARMADO == neoce, ¢4 b 3 105000001 5 19035000 3 b $__ _'S300C|35 18207.030;% 15200 ¥/
“VeoLumnag concrETa 109004, 1% s $ _IT0ROCODES  VAS30.000 ) & § s e ) 147,000 5
WMUROS EX CONCHETO 2800¢ 1% i3 $ 720000018 54600061 § 5 3 7750]s 523500018 27,006 i’ i
PLACA DE CONWTRAPISC CIM 2.728.007 | % ] 3 2100000 & 57788000 | 3 $ 3 700015 483760000 8 TGS dde000l 4
PLACA ALIGERADA EXTREPISG .50 CM 303000 7 1% 3 $ 40000015 124230000 ] § 5 B 3910015 118.473.000 | % 32100 [30 13475000 | B A%
QUEWADO DE PLACA CONTRAPISO INCLUYE HELICOPTERC 22784V F 13 ) 5 20050618 'e7054451 S 3 1g7e384s |8 005 1670564013 3958 ]
DADOS CONCRETO B 5 5 14500000 |5 tleeoosels 3 13530000 8 27.000] % 104140005
L TRAN.Q ESCALERA £ S £ 450000004 $ PO000C 1 S b3 P60.60C | & 2iC000 | & 620000 | §
GROUTING CELDAS s b3 3 1050 $ 6785100 | 5 5 7308200 1% P7I0FE 552501013
AT T T o wANEJO DE ACERD ! T 3 3 s / 2:0001 3 46542100 ] & 5 57773200 | &, 22118 46753,685] & % e
T - SUBTOTAL s 75172395881 8 405,109,040 {'S 443,746,245 }'S 376,112, sza{’mmn g i 374 ,402, 722 /
ADMINISTRACION 53} b £.00% £y - % (1.00% [
IMPREVISTON (7] : ) $ ) [ i3
WninAD LT, ! ] $ $ 0% i ¥
SUBIOTAL —I
LY.A S UTH ! 2.00% is - % 1S s
[TRANSPORTE 1 |
| i .
1LV.A PLENO 1 ] ] i 19.00% | P L P / <
; oA |5 S 1% 405,107,040 |5 443,748,245 |75 AR 4 Ste s
#MONPOC S 375,172,396 4 5 \
)
A CONTRATAR S 374,402,722 4 Q" l\) d,&IO \'d
F
J 769,673 |4
30 0L MATC 2017 UEMAYD JC1 7 30 DF 24210 2037
ACTAY OF CORIES ACTAS O CORILS ACTAS [E COBES
20 DIAS TNAL
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